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I. INTRODUCCION

1. El 9 de diciembre de 1991, la Asamblea General aprobd la
resolucidén 46/36 L, titulada "Transparencia en materia de armamentos', cuya
parte dispositiva dice, entre otras cosas, lo siguiente:

"La Asamblea G i,

9. Exhorta a todos los Estados Miembros a que proporcionen anualmente
para el Registro informacién sobre las importaciones y exportaciones de
armas, de conformidad con los procedimientos establecidos en los
parrafos 7 y 8 [de la presente resolucidn];

10. Invita a los Estados Miembros a que, en espera de la expansidn del
Registro, proporcionen también al Secretario General, junto con su
informe anual de las importaciones y exportaciones de armas, la
informacién general de que dispongan sobre sus existencias de material
bélico, adquisicién de material de produccién nacional y politicas
pertinentes, y pide al Secretario General que registre esos datos y los
ponga a disposicién de los Estados Miembros, a su solicitud, para fines
de consultaj

18. Invita también a todos los Estados Miembros a que informen al
Secretario General sobre sus politicas, legislacidén y procedimientos
administrativos nacionales en materia de exportacién e importacidén de
armas, en lo que respecta tanto a la autorizacidn de transferencias de
armas, como & la prevencién de las transferencias ilicitas;

19. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodc de sesiones sobre los progresos realizados
en la aplicacién de la presente resolucién, incluida la informacidn
pertinente proporcionada por los Estados Miembros;

2. Este informe se presenta de conformidad con la peticion formulada en el
parrafo 19 de la resolucidn 46/36 L de la Asamblea Ceneral.

3. De acuerdo con la peticién formulada en la resolucién 46/36 L de la
Asamblea General, el Secretario General, en una nota verbal de fecha 25 de
febrero de 1992, pidié a los Estados Miembros que le facilitaran la informacién
pertinente mencionada en los parrafos 9, 10 y 18 de dicha resolucién. Hasta

la fecha se ha recibido informacidén de los siguientes paises: Alemania,
Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canadd, Chad, Dinamarca 1/, Emiratos Arabes Unidos

1/ En una nota verbal de fecha 18 de junio de 1992, dirigida al
Secretario General, Dinamarca proporciond informacién sobre los temas de las
transferencias internacionales de armas y la transparencia en materia de
armamentos. Dicha informacidén figura en el informe del Secretario Gemeral
sobre las transferencias internacionales de armas (A/47/314), en relacidén con
el tema 61 i) del programa provisional.
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Francia, Grecia, Guyana, Italia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Senegal, Suecia ¥y Turquia. la citada informacién
se reproduce en la seccién II. Toda informacién adicional que se reciba de
los Estados Miembros se publicard como adicién al presente informe.
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II. INFORMACION RECIBIDA DE LOS GOBIERNOS

ALEMANIA

[Original: Inglés]
[14 de julio de 1992]

La informacién que figura a continuacidén se refiere solamente al
parrafo 18 de la resolucién 46/36 L de la Asamblea General. Los parrafos 9
y 10 guardan relacién con los informes anuales de los Estados Miembros con
arreglo al Registro de Armas Convencionales, que se deben presentar por
primera vez, a mas tardar, el 30 de abril de 1993 respecto del afio
civil 1792, Alemania estd haciendo todo lo gue puede para presentar
inforw..cién detallada respetando esa fecha. 8in embargo, el Grupo de Expertos
Técnicos Gubernamentales, creado de conformidad con el pirrafo 8 de la
resolucién 46/36 L, no ha terminadc alin de preparar los procedimientos
técnicos para el sistema de informacién.

1. Desde 1989, y como consecuencia del incidente de Rabta y de los proyectos
iraquies, se ha intensificado apreciablemente la severidad de la legislacién
alemana sobre comercio exterior mediante la adopcidén de diversas leyes y unos
40 decretos. La practica administrativa ha sido también adaptada a las nuevas
necesidades.

2. Se han agravado considerablemente las sanciones por violacidén de la Ley
de Comercio y Pagos Exteriores. En la actualidad se pueden imponer multas de
hasta 1 millén de marcos alemanes. El Gobierno Federal ha limitado todas las
formas de servicios de alemanes en materia de armas y, sobre todo, en
proyectos relativos a misiles en el extranjero.

3. Lla Ley de Control de Armas de Guerra prohibe a los alemanes, tanto en la
patria como en el extranjero, la participacién en el desarrollo y fabricacién
de armas nucleares, bioldgicas y quimicas (con una excepcidn: 1la estrategia
de la OTAN en materia de armas nucleares). Las penas de privacidm de libertad
se han aumentado a 15 afios y se aplican también a la glorificacidén insensata
de tales actos.

4., Con el propdésito de mejorar la supervisién y la aplicacién de estas
disposiciones, se han adoptado medidas para facilitar el acceso de las
autoridades a la informacién disponible y el intercambio de datos entre
ellas. Se han ampliado los organismos de control de las exportaciones y se
les ha dotado de mas personal.

5. Con dos leyes que refuerzan la Ley de Comercio y Pagos Exteriores, el
Cédigo Penal y otros textos legales, asi como con la legislacién sobre e’
establecimiento de la Oficina Federal de Exportacién, se terminaron de trazar,
en febrero de 1992, las lineas generales del proceso de reforma de los
controles de exportacidn.
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II. Pormenocres

6. Desde 1989, el Gobierno Federal ha reforzado la severidad de la
legislacién sobre comercioc exterior por medio de cinco leyes y unos

40 decretos, impidiendo asi una serie de suministros de importancia critica
a paises del Oriente Medio. A este respecto cabe citar en particular el
proyecto de '"supercafién" iraqui, el proyecto de avidén cisterna libio, y la
prohibicién completa de los suministros a la fibrica de armas quimicas de
Rabta (Jamahiriya Arabe Libia), de los suministros a Iraq sujetos a las
restricciones establecidas por las Nacicnes Unidas, y la autorizacién que se
exige para los espectrdmetros de masas y hornos de induccidén. Ademds, el
Gobierno Federal ha establecido el requisito de autorizacidn en el caso de las
mercancias 'de doble uso" como las maquinas de conformacién en estado fluido
(con las que se pueden construir tubos para artilleria y misiles), de los
remolques destinados al transporte de tanques, y de los helicépteros.

7. En su lucha contra la proliferacién de las armas biolégicas y quimicas,

el Gobierno Federal ha elevado a 50 el nimero de precursores quimicos sujetos
a control y ha establecido el requisito de autorizacidén para la exportacién de
plantas e instalaciones quimicas que permitan producir agentes bacteriolégicos.

8.  Aparte del control de mercancias, el Gobierno Federal ha impuesto también
el requisito de autorizacién de las transferencias de tecnologia y de los
servicios destinados a proyectos relativos a misiles y armas en el

extranjero. El comercio en trdnsito y el trinsito de mercancias sometidas

a autorizacidn estdn sujetos a disposiciones més estrictas. Con el
establecimiento de su lista "H", el Gobierno Federal es el primer pais del
mundo que ha creado controles de exportacién orientados a paises concretos.

9. A principios de febrero de 1991, en respuesta a ciertos suministros de
articulos sensibles, efectuados por sociedades alemanas al Iraq, el Gobierno
Federal introdujo, entre otras, las siguientes enmiendas:

a) Requisito de autorizacién cuando el exportador es consciente de que
su producto se destina a un uso militar, es decir en un proyecto de armamento
o como parte de un arma;

b) Investigacién del grado de fiabilidad de los exportadores de
armamentos y mercancias relacionadas con las armas;

c) Sancionec mis estrictas (hasta 15 afios para casos especialmente
graves como, por ejemplo, la infraccidén de las sanciones de las Naciones
Unidas), ampliacién de la definicién de negligencia punible e inclusién de
delitos cometidos en el extranjero;

d) Recopilacién de datos sobre las exportaciones realizadas por medio de
sociedades '"pantalla'", etc.:

e) Atribucién de poderes al Ministro Federal de Economia para intervenir
en casos determinados;

£) Atribucién de poderes al Instituto Criminoldgico de Aduanas -sujeta
a la decisién de un tribunal- para interceptar comunicaciones postales y
telefénicas con objeto de detectar y prevenir los suministros ilegales;
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g) Confiscacién de los beneficios brutos derivados del delito
(seccidén 73 del Cédigo Penal);

h) Vigilancia postal y telefénica en caso de sospecha razonable de
actividades criminales, con arreglo a la seccidén 3% de la Ley de Comercio
y Pagos Exteriores;

i) Ampliacién de la lista de exportaciones y aumento del personal de los
organismos de control (Oficina Federal de Economia, autoridades aduaneras);

j) Elevacidén de la Divisién de Exportaciones, existente en la Oficina
Federal de Economia, a la categoria de Oficina Federal de Exportaciones.

Apoyo_ internacional

10. De todas formas, el Gobierno Federal tiene conciencia de que los
controles nacionales de exportacién necesitan el apoyo internacional. Por
ello, colabora estrechamente con la Comunidad Europea y con los sistemas de no
proliferacién, asi como con sus asociados, para conseguir la armonizacidn de
los controles de exportacién en el plano internacional. En 1992, Alemania
acogera y presidird la Cumbre Econémica Mundial. También en tal calidad
Alemania demostrard su compromiso con la armonizacién internacional de los
controles de exportacidn, particularmente en el caso de las mercancias de
"doble uso".
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BELGICA

[Original: Francés]
[10 de julio de 1992]

1. Bélgica comunicarad la informacién solicitada en el parrafo 9 de la
resolucidn 46/36 L de la Asanblea General (datos relativos a las importaciones
y exportaciones de armas) a mis tardar el dia 30 de abril de 1993, con arreglo
a lo estipulado en el parrafo 2 del anexo.

2. Bélgica comunicard la informacidén solicitada en el parrafo 10, de
conformidad con los procedimientos previstos en los incisos ¢) y d) de ese
parrafo, con su informe anual sobre las importaciones y exportaciones de armas
solicitado en el parrafo 9.

3. En respuesta al parrafo 18, en el que se invita a los Estados Miembros

a que informen al Secretario General sobre sus politicas, legislaciémn

y procedimientos administrativos nacionales en materia de exportacidn

e importacidén de armas, la base juridica belga para los controles de las armas
convencionales es la ley de 1l de septiembre de 1962, relativa a la
importacidn, exportacién y trénsito de mercancias, especialmente de armas,
mediante un régimen de licencias o de formalidades tales como certificados de
origen o de destino, con objeto sobre todo de asegurar la ejecucidén de los
tratados, convenciones o arreglos que persigan fines econdmicos o que tengan
relacidn con la seguridad, asi como la aplicacién de decisiones o recomendaciones
de organismos internacionales o supranacionales.

4, Lla ley de 19 de julio de 1968 complementa la del 11 de septiembre de 1962
al precisar que la reglamentacidén de las importaciones, de las exportaciones

y del transito puede ser impuesta igualmente con objeto de contribuir a hacer
respetar los principios generales de derecho y humanitarios reconocidos por
las naciones civilizadas.

5. En el real decreto de 24 de octubre de 1962% se fijan las modalidades de
ejecucidén de la ley de 11 de septiembre de 1962.

6. La ley de 5 d= agosto de 1991, relativa a la importacidén, exportacidn

y transito de armas, de municiones y de material que haya de servir
especialmente para un uso militar, y de la tecnologia correspondiente, somete
a un régimen de licencias las transferencias de dichas mercancias. Un reai
decreto determinard las condiciones generalzs de concesidén y utilizacidén de
licencias, asi como las condiciones particulares relativas a la no
reexportacidn, al transporte y al destino final.

* Este documento puede consultarse en la Oficina de Asuntos de Desarme.



A/47/370
Espafiol
pagina 9

Naturaleza del control
Control de productos

7. La Comisidén econémica interministerial mantiene una lista de armas

y municiones cuya exportacién y transito estdn sujetos a licencia. Esa lista
comprende cinco categorias: armas de caza y de deporte; armas de defensaj
armas de guerra; explosivos; y materias toxicolégicas para uso militar.

trol 1 tin in

8. La lista de paises que sirve de hilo conductor para el control de la
exportacidén y del transito de armas y de municiones comprende cuatro
categorias de paises: miembros de la Alianza Atlantica y paises asimilados,
paises objeto de embargo multilateral o unilateral, paises con los cuales
Bélgica no mantiene relaciones diplomaticas, y otros paises.

9. El certificado de destino final se exige para las exportaciones a los
paises no miembros del Comité Coordinador de los Controles de Exportacién
(COCOM), mientras que el certificado internacional de importacion es aplicable
entre paises miembros del COCOM.

Procedimiento

10. Todas las solicitudes de exportacién de armas y municiones que figuren en
la lista del Comité Econdémico (salvo algunas excepciones) se someten a la
consideracién de la Direccidn General de Politica del Ministerio de Relaciones
Exteriores, con miras a su ulterior presentacidén al Ministro competente en
materia de concesidén de licencias. El Ministro competente para la regidn
flamenca y las solicitudes de licencia en holandés procedentes de la regién de
Bruselas es el Sr. W. Claes, Ministro de Rezlaciones Exteriores. Para la
regién valona y las solicitudes de licencia en francés procedentes de la
regién de Bruselas, el Ministro de Comercio Exterior, Sr. R. Urbain, es el
Ministro competente.

11. La ley de 10 de julic de 1978, relativa a la aprobacién de la Convencién
de 1972 sobre la prohibicidén del desarrollo, fabricacidn y almacenamiento de
armas bacteriolédgicas (biolégicas) o toxinicas, y sobre su destruccién,
prohibe la exportacién de esas armas. Estd prevista la confeccidén de listas
de control.

12. E1l control de la exportacién de armas quimicas y sus precursores tiene
como base juridica la ley de 11 de septiembre de 1962, relativa a la
exportacién, importacidén y transito de mercancias. Por decreto ministerial
de 20 de junio de 1984, de 5 de enero de 1987, de 6 de marzo de 1989, de 18 de
septiembre de 1990 y de 15 de octubre de 1990, 50 productos precursores
quimicos requieren licencia de exportacidén. Estas licencias son concedidas
por la Oficina Central de Contingentes y Licencias, previo dictamen del
Ministerio de Relaciones Exteriores. Se tiene previsto hacer extensivo los
controles a cuatro precursores quimicos y a una lista de equipo y tecnologia
de doble uso —civil y militar- a base de las listas confeccionadas en el seno
del Grupo australianc.
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13, En el marco del COCOM, Bélgica también ejerce controles sobre la
exportacion de productos, equipo y tecnclogia de cardcter sensibie. Estos
bienes se distribuyen entre tres listas (lista industrial de productos de
doble uso, lista de energia atémica y lista de material de guerra) publicadas
por decreto ministerial de 29 de noviembre de 1989, por el que se exige
licencia de exportacidén para ciertas mercancias, en aplicacién de la ley de

11 de septiembre de 1962, relativa a la importacién, exportacién y trénsito de
mercancias.

14. Los bienes de doble uso son productos y equipo no nucleares que pueden
desempefiar un papel importante en la fabricacién y utilizacién de equipo
estratégico (por ejemplo, material avanzado, computadoras y telecomunicaciones).
Determinados bienes de doble uso figuran en las listas del COCOM, y estén
sujetos, como tales, a licencia de exportacién. Otros bienes de doble uso
figuran en la lista del real decreto de 12 de mayo de 1989, relativo a la
transferencia con destino a paises no dotados de armas nucleares, de materias
nucleares, de equipo nuclear, de datos tecnolégicos nucleares y de sus
derivados. Ese real decreto se publicd en aplicacién de la ley de 9 de
febrero de 1961, relativa a las condiciones de exportacién de materias

¥y equipo nucleares, asi comc de datos tecnolégicos nucleares. La exportacién
de productos que figuran en esa lista estd sujeta a la aprobacién del Ministro
competente en materia de energia, previo dictamen de la Comisidén consultiva
para la no proliferacién nuclear.

15. E1l 90% de los productos y tecnologias controlados en virtud del Régimen
de tecnologia de misiles (MICR) figuran en las listas del COCOM (lista
industrial y lista de material de guerra), y estin sujetos, como tales,

a licencia de exportacién. La lista del MICR serd publicada préximamente en
forma de decreto ministerial.
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Sistem trol de exportacion "dobl "

1. Leyes bésicas

a) §! QQ 20 de ' io b rl th a aprobd
M&W&n

Creacién de una unién econdmica entre el Reino de Bélgica, el Gran Ducado
de Luxemburgo y el Reino de los Paises Bajos, incluido el libre movimiento de
personas, mercancias y capitales (Ref. art. 1).

El sistema de disposiciones sobre liccencias y contingentes o cupos de
importacién y exportacién es comin a todos los paises (Ref. art. 11, parr. 2).

b) MLM@%_WMML
ac10 an

nd ) wdificada por

Esta ley establece el marco regulador de la importacidn, exportacidn
y transito de bienes. Las normas detalladas sc estableceran en
"Arrétés"/"Besluiten" (decretos) posteriores (Ref. art. 2).

c) Ley de 9 de febrerg de 1 81, relativ 1 ndici
gxggrtgg on dg mgtgrlgs vy _de equipo nucleares, asi como de Qg os tecnolégicos

Impone la obligacién de obtener una licencia y/o autorizacidn para la
exportacidén de ciertos bienes.

Crea un sistema de licencias (a elaborar en futuros "Arrétés'/"Besluiten"
(decretos)) para ciertos productos indicados er el texto de la ley.

Ley ggngrg] §Qbre lgs agug as y los pﬂgﬁ os ggb e g gQ sSUMO ,
gggr§1na 1 real juli

Su finalidad es penalizar los delitos y faltas cometidos contra la
seguridad del Estado.

f) Ley de 10 de julio dg 1978, referente g la_apr gbgg idén gg la

nvencién re 1 r hi 1 i n 1 rr 11 ri namnient

Prohibe la fabricacién, el almacenamiento, la adquisicién, la posesién
y la transferencia de las armas bioldgicas y quimicas indicadas en el texto de
la ley.
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2. idn t

Este "Arrété"/"Beeluit"” (decrz:ic). promulgado en virtud de la lay de
11 de septiembre de 1962, fiia las normas cue regulan la concesidan de
licencias. También permite a los Ministros de Asuntos Econdémicos, Comercio
Exterior y Agricultura imponer requisitos para la obtencién de una licencia de
exportacién de determinadas mercancias en sus respectivas esferas de
competencia.

b) Decreto ministerial de 29 de noviembre de 1989 (apéndice B-8).
Indica las mercancias que requieren licencia de exportacién.
c) a_transferencia,

; NQH L A5 )

n £ 1 lea ] m . le uipo nuclear,
datos tecnolégicos nucleares y sus derivados (apéndice B-9).

Describe el requisito de licencia para las mercancias y tecnologias
nucleares indicadas en el texto del decreto.

. 2

e

Crea un comité ministerial de licencias de exportacién para cada una de
las tres regiones (Bruselas, Flandes y Valonia).

Cada comité delibera y decide, con respecto a su regién, sobre la
concesidén y prérroga de licencias de exportacién, exceptuadas aquellas que
sean objeto de reglamentaciones europeas relativas a licencias ¥ cupos
o contingentes.

3. Sancioneg
a) Multas/confiscacién:

i) A todo uso no autorizado de una licencia, o a cualquier
exportacién u operacién de trénsito ilegales, podra imponerse
una multa por un importe igual al valor de las mercanciaz. En
caso de reincidencia, se duplicard el importe de dicha multa;

ii) También podra procederse a la confiscacién de las mercancias.
b) Prisién: Podrd imponerse une pena de prisién por un perioa. de hasta

un afio en el caso de una infraccién, o intento de infraccidén, de las normas
que regulan las licencias de exportacién.

c) "Ligta negra"

No existe.
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4., Ley de prescripcidn

Podra entabla.se un proceso hasta tres afios después de cometido el delito
de que se trate.

B. Bﬁrsicipagjﬁﬂ en "Eggimgne‘ﬁu!diﬁmlﬁjgﬂgﬁ insemﬂciﬂna]ﬁs
1. Regimenes Si/No
a) Comité Coordinador de los Controles de Exportacidn (COCOM) 5 5i
b) Grupo australianoj si

c) Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares

(TNP) (Zangger); si
d) Grupo de Suministradores Nucleares (NSG) ("Directrices" de

Londres); 5i
e) Régimen de control de tecnologia de misiles (MICR). Si

2. Discusiones:

a) Convencién sobre Armas Quimicas (CWC); Si
b) Doble uso relacionado con la energia nuclear. si
C. List m i td
1. Mercancias, tecnologias y "know-how"

a) Industriales

la dltima lista industrial se publicé en el "Arrété"/"Besluit" (decreto)
de 29 de noviembre de 1989;

b) DNucleares

La Gltima lista de energia atémica se publicé en el "Arrété"/"Besluit"
de 29 de noviembre de 1989;

c) Quimicas/bioldgicas

En la "Ley de 10 de julio de 1978" se publicé una lista de microagentes y
de otros agentes bioldgicos y toxinicos;

d) Tecnologia de misiles

Bélgica no ha publicado ain la lista de régimen de control de tecnologia
de misiles, pero proyecta hacerlo en abril de 1992.
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2.

Degtinos

Para las exportaciones a los usuarios finales de Luxemburgo y de los

Paises Bajos no se requiere licencia (Ref. ley de 20 de junio de 1960,
relativa a la aprobacién del Tratado por el que se crea la Unién Econdmica del
Benelux).

@
No se ha publicado ninguna otra lista de destinos.

Otras listas (incluida la politica exterior)

No se ha publicado ninguna lista de mercancias o destinos.

D. Estructuras y pe inistrativ

Principales departamentos/g

a) Ministére des Affaires Economiques (Ministerio de Asuntos Econdmicos)

Office central des contingents et licences: "OCCL"/"CDQV" (0Oficina
central de contingentes y licencias)

24~26, rue J.A. de Mot

1040 Bruselas

Tel.: 233 61 11

Fax: 230 83 22

Administration de 1'energie (Administracién de la energia)
28-30 rue J.A. de Mot

1040 Bruselas

Tel.: 233 61 11

Fax: 230 83 22

b) Ministére des Financeg (Ministerio de Hacienda)

Administration des douanes et accises (Adminietracién de aduanas
e impuestos sobre el consumo)

Tour des finances - boite 37

Cité administrative de 1'Etat

Boulevard du Jardin Botanique 50

1010 Bruselas

Tel.: 210 30 11

Fax: 210 33 13

c) Ministére des Affaires Etrangéres (Ministerio de Relaciones
Exteriores)

Rue des quatre bras 2

1000 Bruselas

Tel.: 516 81 11

Fax: 516 88 31/516 88 27

Office Belge du Commerce extérieur (Oficina Belga de Comercio Exterior)
World Trade Centre

Avenue E. Jacqmain 162

1210 Bruselas

Tel.: 209 35 11

Fax: 217 61 23
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d) Mipnistére de la Defense Nationale (Ministerio de Defensa Nacional)

Boulevard du Régent 45-46
1000 Bruselas

Tel.: 507 66 11

Fax: 507 66 51

e) Recepcién de solicitudes/concesiée de licencias: OCCL
f) Prestacién de asesoramiento:

i) General: OCCL, en consulta con otros ministerios;
ii) Técnico: OCCL, en consulta con otros ministerios}

iii) Informativo: OCCL, en consulta con otros ministerios.

g) Aplicacidén de la ley: Administracién de aduanas e impuestos sobre el
consumno
h) Coordinacién entre departamentos/organismos: existe una coordinacidn

oficiosa entre la OCCL, los Ministerios de Relaciones Exteriores y de Defensa
Nacional y la Administracidn de Energia.

2.

> 0CCL 400 funcionarios para todas las
cuestiones relacionadas con la
exportacidn.

Aproximadamente 6.000 funcionarios

e_impuzctos sobre el consumo para todas las cuestiones
relacionadas con la exportaciém.

Ministerio de Relaciones Exteriores Alrededor de 800 funcionarios para
todas las cuestiones relacionadas
con la exportacidn.

3.

i) Personal de licencia: no existe documentacidén especialj;

ii) : a ha no existe
documentacion especial.
b) Forma en_que se capacita al personal:
i) Personal de licencia: este personal recibe capacitacidén en el
trabajos
ii) sonal encargado de hace plir ley: a este personal se

le proporc1ona capac1tac¢on, durante un afio, en todas las
actividades de aduanas.
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E. P i nt istrativ

1. Asignacidn de responsabilidades para las principales
funciones de control
a) Procedimjentos previos a la concesién de licencia:

i)

ii)

iv)

v)

ii)

iii)

iv)

v)

Necesidad.de licencia: si no se requiere licencia, la OCCL

expide un "attestation" (certificado) en confirmacidén de ello;

Exportador potencial (incluidas visitas a empresas):. la 0CCL,

en consulta con otros ministerios. La Administracién de
aduanas e impuestos sobre el consumo también comprueba los
registros de exportaciones de las empresas;

tecnologia: La OCCL, en

‘ 1 fi r to: 1la OCCL, en consulta con
otros ministerios;

Usuarios finales e intermediarios: 1la OCCL, en ccnsulta con

otros ministerios;

1€ SCNnica Qc

consulta con otr

a8 mercancias
os ministerios;

Riesgos de desvig: 1a OCCL, en consulta con otros ministerios.

UIlLOXMN1IGEd G 2H_ € L8 ) S ., X ab 2110 L
la licencia (incluida 1a disponibilidad de asesoramiento
técnico a funcionarios de aduanas): Administracién de aduanas
e impuestos sobre el consumo. Se dispone de asesoramiento del
Ministerio de Asuntos Econémicos y del Ministerio de Defensa
Nacionalj;

Cargamentos en trdngito: Administracién de aduanas e impuestos

sobre el consumo;

Entrega (es decir, llegada del cargamento al lugar de destino
aprobado): OCCL. En caso necesario, el Ministerio de
Relaciones Exteriores se pondri en contacto con personal del
servicio diplomatico belga acreditado en el extranjero con
objeto de comprobar que las mercancias han llegado a poder del
usuario final previstoj

Uso final (es decir, utilizacién de las mercancias para el uso
final aprobado): el Ministerio de Relaciones Exteriores se
pondra en contacto con personal del servicio diplomitico belga
acreditado en el extranjerc con objeto de comprobar que las
mercancias se estan utilizando para su uso final previsto;

Documentos en posesidén del exportador (incluyen la indicacién

del nimero de afios durante los cuales el exportador debe
conservar los documentos pertinentes): OCCL. En el caso de
Licencia Especial, el exportador deberi conservar los registros
durante cinco afios;




A/47/370
Espafiol
pagina 17

vi) Auditorias en lasg empresas: El Ministerio de Asuntos
Econémicos puede entrar sin previo aviso en cualquier empresa
situada en Bélgica e inspeccionar los documentos que desee;

vii) Retencién/incautacién de cargamentos sospechosog (incluidos
cargamentos en trénsito): Administracién de aduanas
e impuestos sobre el consumoj

viii) Investigacién y procesamiento de presuntos infractores: la
Administracién de aduanas e impuestos sobre el consumo efectia
investigaciones de casos sospechosos y los infractores son
procesados.

En virtud del parrafo 3 del articuio 10 de la ley de 11 de
geptiembre de 1962:

"Sin perjuicio de la provisién de oficiales de la policia
judicial y de funcionarios de la Administracién de Aduanas

e Impuestos sobre el consumo, los agentes comisionados para
este fin por el Ministro competente estén autorizados a
investigar y determinar, aun cuando actten individualmente,
infracciones de las disposiciones formuladas en virtud de esta

a) Informacién: no se proporciona a la industria ningin servicio de
jnformacién oficial. Sin embargo, la OCCL atiende cualquier consulta que se
le haga y dice que los exportadores belgas conocen bien el sistemas;

b) Capacitacién: las asociaciones comerciales organizan periddicamente
seminarios sobre los procedimientos a seguir, y en ellos participan
funcionarios de los Ministerios;

¢) Congultas: no se proporciona ningin servicio de consultas
especifico, pero la OCCL atiende la mayoria de las consultas que se le hacen.
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l. Tipos de licencias disponibles
a) Bdsicas:
i) QCaracteristicas: la "Licence Individuelle"/"Individuelle

Vergunning" (Licencia individual) es valida para un usuario
final de un pais de destino por un periodo de hasta 12 meses,
con una renovacién. Puede cubrir varios envios 0 cargamentos
con arreglo a un criterio cuantitativo.

En la licencia se especifica la persona individual o juridica a
quien van destinadasg las mercancias, y estd prohibido, por
tanto, utilizar la licencia para cualquier otra exportacidnj

ii) Requisitog: cinco ejemplares de la solicitud de licencia; los
impresos los facilita la 0CCL.

Se requiere informacién sobre:

a. Las mercancias (designacién, tipo, calidad, peso, nimero de
articulos, especificaciones técnicas y valor);

b. El importador (nombre y direccidn);

c. Usuario final (nombre) y direccién completa del lugar en
que el material serd utilizado;

d. Uso final (técnicamente explicado, con objeto de poner de
manifiesto el uso civil o estratégico de las mercancias).

A la citada solicitud deberan adjuntarse los siguientes
documentos:

a. Una declaracién formal del exportador en el sentido de que
las mercancias no seran reexportadas;

b. 8Si el asunto se remite a la COCOM, deberan aportarse
37 ejemplares de la documentacién técnicay

¢. Un certificado de importacién internaciomal (CII) para
efectuar exportaciones a alguno de los siguientes Estados:
Alemania, Canadd, Dinamarca, Estados Uriidos de América,
Francia, Grecia, Italia, Japén, Noruega, Portugal, Reine
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Turquia o el
equivalente para Austria, Finlandia, Hong Kong, Irlanda,
Liechtenstein, Sudifrica, Suecia, Suiza y Yugoslavia.

En el caso de exportaciones a otros paises (incluidos paises
comunistas), el usuario final debera aportar una declaracidén de
uso final firmada. En la citada declaracién deberin indicarse
las mercancias correspondientes, el nombre y direccién de la
empresa y el uso previsto de las mercancias.
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: cincoos;
Restricciones a la reexportacién: los usuarios finales de

mercancias belgas sdlo podrdn reexportarlas previa autorizacidn
de las autoridades competentes de sus respectivos paises.

b) Licencia simplificada: hay un tipo de licencia simplificada:

i)

ii)

Caracteristicas: la "Licence Spéciale"/"Speciale Vergunning
(LSV) (Licencia Especial) cubre la exportacidén, a paises de la
COCOM y de Irlanda, de mercancias incluidas en la Lista
Industrial anexa al "Arrété Ministériel''/"Ministerieel Besluit"
(Decreto ministerial) de 29 de noviembre de 1989. Es vilida
por un periodo de un afio.

Esta licencia sélo esta disponible para exportadores regulares
que gocen de buen crédito, y puede utilizarse como licencia de
transito y como licencia de exportaciédn.

Gracias al nuevo sistema de control interno por parte del
solicitante, y al que se hace referencia en el apartado ii)
infra, pueden obtenerse licencias sin necesidad de solicitar en
cada caso un CII del pais de destino;

Requisitos: las condiciones para la concesidon de dicha
licencia son las siguientes:

a. El solicitante deberd haber estadc en posesidén, durante los
tres dltimos afios, de licencias de exportacién o de
tringito ordinarias, y todas las transacciones efectuadas
mediante esas licencias deberdn haber sido satisfactorias.
A este respecto, puede exigirse la presentacién de
documentos justificativos;

b. Las transanciones relativas a los paises previstos deben
ser numerosas (un promedio de 20 mensuales en el caso de
las licencias de exportacidén y de 10 mensuales en las de
transito);

c. El solicitante debe firmar una garantia general em la que
se comprometa a garantizar que las mercancias exportadas no
serén desviadas de su destino y que su usuario final no las
reexportard sin permiso previc de las autoridades
competentes. A tal efecto, el solicitante pondra en
priactica un sistema de control interno y conservard todos
los documentos necesarios, a fin de que puedan ser
examinados por la administracidén en caso necesario.

Dos partes deberdn presentarse, juntas, a la Administracién de
aduanas e impuestos sobre el consumo:

a. El "manteau", con el nimero de registro, la descripcién de
la autorizacidén de la exportacién y el transito, dada a un
determinado exportador con respecto a mercancias y a
tecnologia definida, sin limite de cantidad y vAlida para
todos los paises de la COCOM e Irlanda;
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b. Una parte en la que se haga referencia al nimero de la
autorizacién del registro y que conste de seis hojas para
que puede hacerse en ellas la correspondiente anotacidn de
aduanas (numero y fecha de los documentos aduaneros y una
nota del pais de destino);

iii) Mmdmm&mwa&mgmmmla
documentacidn pertinente: cinco afios;
iv) Restricciones a la reexportacidén: se exige, como ya se ha
indicado, una garantia general;
v) Lista de exclusién: aunque no se ha publicado ninguna lista de

exclusidn, esta lista existe y la Oficina de Licencias denegard
la concesidén de una LSV para las mercancias que figuren en ella.

c¢) Distribucidn: no existe en Bélgica;

d) Qtras licencias:
i) ZIrédnsitg: para las mercancias descargadas durante su transito

por Bélgica, se exige una licencia de trénsito especial. La
licencia global especial también puede utilizarse como licencia
de transito;

ii) Reparacionegs: en el caso de mercancias exportadas para su
reparacién, se concederd una “Sortie temporaire/TijdeliJke
Uitvoer" (Licencia Temporal) si el exportador proporc1ona una,
garantia firmada de que se reimportardn las mercancias;

iii) Temporal: en el caso de mercancias exportadas temporalmente,

se concedera una ''Sortie Temporaire/Tijdelijke Uitvoer"
(Licencia Temporal) si el exportador proporciona una garantia
firmada de que se reimportarén las mercancias.

Afio 1987 1988 1989 1990 1991
8.000 9.000 9.400 8.800 6.630

(La cifra correspondiente a 1987 sélo se refiere a licencias de

exportacién. Las cifras relativas a 1988, 1989, 1990 y 1991 se refieren a lo
siguiente:

a) Licencias de exportacién: 8.000, 8.600, 8.200 y 6.000;
b) Licencias de trénsito: 1.000, 800, 600, 600.

La cifra correspondiente a 1991 también incluye 30 licencias generales.

Todas esas cifras son aproximadas.)
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No es posible indicar un promedic de tiempo de tramitacidén, pues éste
varia de una licencia a otra.

Bélgica no intercambia informacién con otros gobiernos, por ser éste un
requisito de algunos de los convenios internacionales. Bélgica coopera en
particular con sus coparticipes del Benelux, en virtud de un sistema de
asistencia reciproca establecido al efecto.

2.

Bélgica participa en la SCENT.
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BRASIL
[Original: Inglés]
[21 de julio de 1992]
A, 5 I i t trol

1. El Brasil aprobd el Cédigo de Inspeccién de Productos Controlados en
diciembre de 1936, dando asi prueba de una actitud politica anticipada a su
tiempo. El Cédigo sometia al control del Ministerio de la Guerra (en la
actualidad Ministerio del Ejército) la fabricacién, comercio, tramsito,
aplicacién industrial, importacién y exportacién de medios de produccién y
materiales militares y de doble uso. En aquella época se elabord una lista de
productos controlados que incluia armas, municiones, explosivos, propulsores,
misiles, armas quimicas y precursores quimicos.

2. En vista del progreso tecnolégico se prepard una nueva versién del Cédigo
en 1965 (Decreto N° 55.649). Se mantuvo el objetivo de garantizar el control
de los materiales militares y los medios de produccién de doble uso,
esenciales para la fabricacidén de los primeros. A fin de seguir el ritmo de
las innovaciones tecnolégicas, actualmente estd en curso una revisién de 1a
lista de productos controlados.

3. Con arreglo al Cdédigo, los productos controlados se dividen en tres
categorias distintas. Los productos comprendidos en la primera estan sujetos
a controles de fabricacién, comercio, aplicacién industrial, transporte,
importacién y exportacién. Para estos productos son obligatorios permisos de
importacién y exportacién. Pertenecen a la categoria 1 los siguientes
productos:

a) Todas las armas de fuego, con inclusién de piezas de repuesto
y accesorios;

b) Todas las municiones destinadas a su uso en armas de fuego;
c) Todos los explosivos y accesorios;

d) La pdélvora;

e) Los propulsores de misiles y cohetes;

f) Los misiles y cohetes, con inclusién de sus piezas de repuesto
y componentes;

g) Las bombas y granadas, con inclusién de sus piezas de repuesto
y componentes;

h) La municién de artilleria, con inclusién de sus piezas y componentes;
i) Los agentes de guerra quimica;

j) Los precursores quimicos esenciales para la fabricacién de agentes de
guerra quimicaj

k) Los vehiculos acorazados y de combate;
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1) Articulos varios con aplicaciones militares.

4, La segunda categoria comprende los productos quimicos utilizados
ocasionalmente en la industria, pero no considerados esenciales para la
fabricacién de agentes de guerra quimica o explosivos. Estos productos estan
sujetos a los mismos controles que lcs comprendidos en la categoria 1, con
excepcién de los controles de importacién o exportacidn.

5. Pertenecen a la tercera categoria los productos quimicos de amplia
aplicacién industrial, no considerados esenciales para la fabricacién de
agentes de guerra quimica o de explosivos. Estos productos estdn sdlo sujetos
a controles de fabricacién.

6. Los controles de importacién consisten en la inspeccidn de la empresa
y el agente importadores, los procedimientos de despacho de aduanas, el
transporte del producto a su destino final y el uso final del producto. La
emisién del permiso de importacidén se condiciona a la aprobacidén por las
autoridades nacionales del agente importador, el origen del producto, la
cantidad y el uso final del mismo.

7. Los controles de exportacidén consisten en la inspeccidén del fabricante,
la empresa exportadora, el transporte del producto hasta el punto de
expedicién y la expedicién del mismo. La emisién de permisos de exportacién
se condiciona a la aprobacidén por las autoridades gubernamentales del agente
exportador, el usuario final y el tipo y la cantidad de la mercancia.

8. El Cédigo de Inspeccidén de Productos Controlados tiene su fundamento
juridico en el punto VI del articulo 21 de la Constitucién Federal, que
faculta a la Unidén para autorizar e inspeccionar la fabricacidn y el comercio
de equipo militar. El Cdédigo es congruente con las directrices generales de
la politica nacional en materia de exportacién de equipo militar y se ha
concebido como un medio complementario para la ejecucidén de esa politica.

9. A continuacién figura una breve lista de los productos comprendidos en la
categoria 1 y, por lo tanto, sujetos a controles de importaciodn

y exportacién. Conviene sefialar que <10 todos los productos enumerados son
fabricados, almacenados, importados o exportados por el Brasil. Entre ellos
figuran los relacionados con la guerra quimica.

Pr t Aplicacidn
1. Accesorios para armas de fuego Arma
2. Accesorios para explosivos Explosivo
3. Acido picréamico Explosivo
4, Acido picrico Explosivo
5. Agentes para la guerra quimica Agente quimico
6. Todas las armas de fuego Arma
7. Armas quimicas Arma
8. Artefactos pirotécnicos para usos militares Varias
9, Azida de plomo Explosivo
10. Bombas de gas Agente quimico
11. Bomas explosivas Varias
12. Bromuro de bencilo Agente quimico
13. Cianuro de bromo Agente quimico

14, Bromonitrosil Agente quimico
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15, Bromoxileno

16. Bromoacetato de etilo

17. Bromoacetato de metilo

18. Bromoacetona

19, Bromometiletil cetona

20, Bromotrinitroacetofenona

21. 2,4,6-trinitrofenil-n-butilnitroamina
22. Cianuro de bencilo

23, (Cianure de bromobencilo

24, Cianuro de difenilarsina

25, Cloruro de ciandgeno

26. Cloruro de difenilarsina

27. Cloruro de antimoniodifenilo

28. Dicloroamina de fenilo

29. 1,2-dicloro-4-nitrobencenc

30. Oxicloruro de nitrégeno

31. 1,2-dicloro-4-nitrobenceno

32, Cloroxileno (m)

33. Cloroacetofenona (gas lacrimégeno)
34. Cloroacetona

35. Clorobromoacetona

36. Clorocarbonato de diclorometilo
37. Clorocarbonato de metilo

38. Cloropicrina

39. Sulfuro de cloroetilo

40. Sulfuro de clorometilo

41. Dicloroarsina de clorovinilo

42, (Cresilato amdnico

43, Chalecos antibala

44, Diazodinitrofenol

45, Diazometano

46. Dibromometilarsina

47. Diclorodinitrometano

48, B-clorovinildicloroarsina (lewisita)
49, Dicloroetilarsina

50. Diclorofenilarsina

51. Diclorometilarsina

52. Difenilaminaclorocarsina (adamsita)
53. Difenilbromoarsina

54. Difenilcianoarsina (Clarck I & Clarck II)
55. Difenilcloroarsina

56. Dimetil-mercurio

57. Dinitrobenceno

58. Dinitroglicol

59. Dinitrotetrahidronaftaleno

60. Dinitrotolueno

6l. Equipo de direccién de tiro y busca de blancos
62. Eter dibromodimetilico

63. Eter metilcloroférmico

64, Etildibromoarsina

65. Etildicloroarsina

66. Dinitrato de etilendiamina

67. Todos los explosivos

Aplicacis

Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Explosivo
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Atente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Explosivo
Varias
Explosivo
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Explosivo
Explosivo
Explosivo
Explosivo
Varias

Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Agente quimico
Explosivo
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68. Explosivos plisticos Explosivo

69. Fenilbromoarsina Agente quimico
70. Fenildicloroarsina Agente quimico
71. Fosgeno Agente quimico
72. Fulminato de mercurio Explosivo

73. Granadas de todos los tipos Proyectil

74. Hexanitroazobenceno Explosive

75. Hexanitrocabaniluzo Explosivn

76. Hexanitrodifenil Explosivo

77. Hexanitrodifenilamina (Hexil) Explosive

78. Sulfuro de hexanitrofenilo Explosivo

79. Hexogen (RDX) Explosivo

80. HMX Explosivo

81. Yoduro de bencilo Agente quimico
82. Yoduro de ciandgeno Agente quimico
83. Yoduro de fenilarsina Agente quimico
84, 1,2-diyoduro-4-nitrobencenc Agente quimico
85. Gas mostaza Agente quimico
86. Isopurpurato potasico Explosivo

87. Miras para armas de fuego Varias

88. Metildicloroarsina Agente quimico
89. Misiles Arma

90. Municién de armas de fuego y componentes de municién Municién

91, Eter amilnitrico Explosivo

92, Nitrato aménico Explosivo

93. Nitroalmidén Explosivo

94, Nitrocelulosa ' Explosivo

95, Monocloronitrobenceno y dicloronitrobenceno Explog:vae

96. Nitroguanidina Propulscr

97. Nitroglicerina Explosivo

98. Nitroglicol Explosivo

99, Nitromanitol Explosivo
100. Mononitronaftaleno, dinitronaftaleno

y trinitronaftaleno Explosivo

101. PETN Explosivo
102. Mononitroxileno, dinitroxileno y trinitroxileno Explosivo
103, 1,2-dicloro-4-nitrobenceno Agente quimico
104. Eter dibromometilico Agente quimico
105. Eter diclorometilico Agente quimico
106. Perclorato aménico Explosivo
107. Perdxido de cloro Explosivo
108. Perdxido de nitrdgeno Explosivo
109. Picrato aménico Propulsor
110. Pélvora negra Explosivo
111, Pdlvora sin humo Agente propulsor
112. Silano Explosivo
113. Sulfuro de nitrégeno Explosivo
114. Tetraceno Explosivo
115. Tetracloruro de titanio Agente quimico
116, Estifnato de plomo (Trinitroresorcinato de plomo) Explosivo
117. Tetraclorodinitroetano Agente quimico
118. Tetranitroanilina Agente quimico

119. Di-(tetranitrofenil)-amina Explosivo
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120. Tetranitrometano Explosivo

121. Tetranonitroietilanilina Explosivo

122, Cloruro de carbotionol Agente quimico
123, Tricloruro de arsénico Agente quimico
124, Triclorotrivinilarsina (lewisita) Agente quimice
125. Trinitroanilina Explosivo

126. Eter metil-2,4,6-trinitrofenilico Explosivo

127. Trinitrobenceno Explosivo

128. 2,4,6-trinitrometracresol Explosivo

129. Trinitrofenol (&cido picrico) Expliosivo

130. Eter 2,4,6-trinitrofenilico Explosivo

131. Trinitrotolueno (INT) Explosivo

132. Trinitroresorcinato Explosivo

133. Vehiculos acorazados Varias

) gggggtggiéh ﬁg éggipé militgr

10. El1 Gobierno del Brasil aprobé en 1974 las directrices generales relativas
a la politica nacional de exportacién de equipo militar (DG/PNEMEM), con miras
a dirigir, coordinar y controlar las actividades que incluyen la exportacién
de equipo con aplicaciones militares. Las decisiones de caricter marcadamente
politico se adoptan sobre la base de las directrices generales, pues el Cddigo
de Inspeccion de Productos Controlados es un instrumento esencialmente técnico
de reglamentacidén. Aunque el nimero de productos incluides en la lista, en el
contexto de las directrices generales, es menor, éstas son mis completas que
el Cédigo en lo que respecta al nimero de actividades relacionadas con la
exportacidén sujetas a control. '

11. Con arreglo a las directrices generales, estédn sujetas a fiscalizacién
las siguientes actividades de exportacién relacionadas con equipo militar:

a) Negociaciones preliminares;
b) Participacién de empresas en licitaciones;

¢) Suministro de muestras para su ensayo o su exhibicidén en ferias
Yy exposiciones comerciales;

d) Visitas de autoridades extranjeras;
e) Donaciones de materialj
£) Llas exportaciones en si.

12. La aplicacién de las directrices generales compete al Ministerio de
Relaciones Exteriores, Ministerio de la Marina de Guerra, Ministerio del
Ejército, Ministerio de Aeronautica, Ministerio de Finanzas y Planificacién,
al Estado Mayor de las Fuerzas Armadas Yy a la Secretaria de Asuntos
Estratégicos. Esta ultima tiene confiada la coordinacidén de las actividades
desarrolladas en el marco de este sistema. En tltima instancia, la
responsabilidad de la emisidén de permisos de exportacion incumbe al Presidente
de la Repiiblica.
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13. Con arreglo a las directrices, se clasifica como equipo militar todo
equipo caracteristico de las fuerzas armadas, o destinado a su uso exclusivo.
As’. se clasifican, pues, lag armas, municiones, explosivos, equipo,
instrumentos y medios de transporte por tierra, mar o aire, més los medios de
transporte anfibios. También se clasifican como equipo militar los
coinponentes, piezas de repuesto, accesorios, pertrechos, la tecnologia de
fabricacién y los servicios conexos relacionados con dicho equipo.

14, El procedimiento de autorizacidén de la exportacidén con arreglo a las
directrices incluye, entre otros elementos, un analisis de las consecuencias
politicas y diplomidticas de la operacién, de las cr:denciales de la empresa
exportadora y de la naturaleza y cantidad de la mercancia.

15. Las directrices tienen su fundamento juridico en el punto VI del
Articulo 21 de la Constitucién Federal, que faculta a la Unidn para autorizar
e inspeccionar la fabricacién y el comercio de equipo militar. Las
directrices se complementan con el Cédigo de Inspeccién de Productos
Controlados. El mecanismo de reglamentacidén constituido por el Cédigo se
aplica a las operaciones autorizadas con arreglo a las directrices y supone la
inspeccidén del fabricante, la empresa exportadora, la expedicidn hasta el
punto de salida, la expedicidén del producto y, en su caso, el regreso de las
muestras al Brasil.

16. Conviene sefialar que una autorizacién de exportacidén, emitida conforme

a las directrices, puede revocarse en cualquier momento en caso de cambiar las
condiciones en que se emitié. Es posible que se exija a la empresa
exportadora que presente, a peticidén de cualquiera de los organismos
nacionales componentes del sistema, toda informacién detallada suplementaria
sobre la transaccidn proyectada que se requiera para emitir el permiso de
exportacién. Ademds, los envios a clientes privados del exterior sdlo se
autorizaran si el cliente puede presentar garantias suficientes acerca del uso
final de los productes que se propone importar del Brasil. Tales garantias
han de estar siempre refrendadas por las autoridades nacionales competentes
del pais importador.

17. Seguidamente se enumeran los productos sujetos a control en virtud de las
directrices. Conviene sefialar que no todos los productos incluidos en la
lista son fabricados, almacenados, importados o exportados por el Brasil.
Entre ellos figuran los usados como vectores de agentes de guerra quimica,
bacteriolégica o nuclear.

Producto

1, Aeronaves para usos militares

2. Aeronaves armadas de cualquier tipo

3. Submarinos y armas contra submarinos de cualquier tipo

4, Baterias para submarinos

5. Bombas de aviacién

6. Cafiones y obuses

7. Computadoras y calculadoras con aplicaciones militares
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8. Lanzacohetes anticarro

9. Morteros

10. Ametralladoras de todos los tipos

11. Elementos protectores de ametralladoras

12. Componentes y piezas de respuesto de vehiculos militares

13. Equipo de busca de blancos y direccién de tiro

14. Equipo de observacién y medicién electrénico, éptico u optométrico con
aplicaciones militares

15. Equipo de comunicaciones, control y radar para uso exclusivo de las
fuerzas armadas

1é. Explosivos militares

17. Equipo de colocacién de minas y de deteccidén y eliminacién de minas

18. Equipo de purificacién de agua para ugos militares

19. Equipo de descontaminacidn quimica, bactereoldgica o nuclear para uscs
militares

20. Equipo para uso en la guerra electrénica

21. Equipo usado como vector de agentes de guerra quimica, bactereolégica
o nuclear

22. Cohetes y misiles de cualquier tipo

23. Fusiles, carabinas, fusiles ametralladores, revdlveres y pistolas usados
por las fuerzas armadas

24. Lanzallamas para usos militares

25. Lanzagranadas

26. Lanzamisiles

27. Puentes de pontoneria para usos militares

28. Misiles de cualquier tipo

29. Municién para cualquier arma incluida en la presente lisgta

30. Buques y naves armadas disefiados para operaciones militares

31. Pélvora

32. Propulsores de misiles

33.

Radar militar



34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
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Radar de control de blancos

Elementos de proteccidn y contenedores para uso en operaciones militares
Vehiculos acorazados sobre orugas

Vehiculos acorazados de cuatro ri.edas

Vehiculos militares en general, incluidos los remolcadores

Vehiculos militares especiales, incluidos los remolcadores

Miras y visores de bombardeo para uso exclusivo en aeronaves militares
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BULGARIA

[Original: Inglés]
[13 de julioc de 1992]

1. El Gobierno de Bulgaria acoge complacido la creacién, en la Sede de las
Naciones Unidas, de un registro de armas convencionales universal ¥y no
discriminatorio, que incluya datos sobre las transferencias internacionales de
armas, asi como informacién proporcionada por Estados Miembros sobre
existencias de material bélico, adquisicién de material de produccidén nacional
y politicas pertinentes, como estipula la resolucién 46/36 L de la Asarblea
General y el anexo correspondiente.

2. El gobierno bilgaro se propone presentar para su insercién en el Registro
de la ONU datos pertinentes sobre las transferencias de armas y otras
informaciones bdsicas a su disposicidén, de conformidad con lo prescrito en la
resolucién 46/36 L de la Asamblea General. Espera que todos los Estados
Miembros estardn dispuestos a respaldar el funcionamiento eficaz del mec mismo
constituido por el Registro observando estrictamente las disposiciones de la
resolucidn, en especial presentando todos los datos y la informacidn
especificados en la misma y en su anexo.

3. Bulgaria, que es uno de los patrocinadores iniciales de la

resolucién 46/36 L de la Asamblea General, comparte las inquietudes,
ampliamente manifestadas, debidas a las transferencias excesivas y
desestabilizadoras de armas convencionales en diversas regiones, especialmente
en las zonas de tensién o de conflicto. Los paises que se ven en la situaciédn
de que Estados vecinos acumulan arsenales militares desproporcionadamente
vastos no pueden mis que beneficiarse de disposiciones internacionales
dirigidas a refrenar esas acumulaciones excesivas, capaces de crear o agravar
aun mis desequilibrios de fuerzas regionales o subregionales. Esto podria ser
de particular importancia para los pequefios Estados que ni producen armas
suficientes para satisfacer adecuadamente sus necesidades de seguridad, ni
pueden permitirse importaciones de armas en cantidades significativas.

4, La acumulacidn de reservas excesivas de material bélico puede ser
impulsada por interpretaciones o cdlculos erréneos debidos en parte a la falita
de informacidn sobre las adquisiciones de armas. En consecuencia, se haria un
buen servicio a la seguridad y estabilidad internacionales fomentando la
franqueza y la transparencia en materia de transferencias de armas, lo que
ademds puede estimular a los Estados a actuar con moderacién. La observacién
internacional de la circulacién de armas en todo el mundo encierra
considerables posibilidades de promover los esfuerzos por conseguir semejante
objetivo, contribuyendo asi al fomento de la confianza en el plano mundial

y regional.

5. En este contexto, el funcionamiento eficaz del Registro de Armas
Convencionales podria ser elemento importante de un extenso mecanismo capaz de
avisar opo:tunamente a la comunidad internacional sobre los casos de
acumulacién de arsenales militares que sobrepasen un nivel razonable de
suficiencia determinado estrictamente por las necesidades de la propia
defensa, como reconoce el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas.
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6. El Gobierno de Bulgaria suscribe el llamamiento contenido en la
resolucién 46/36 L, que exhorta a todos los Estados Miembros a ejercer la
debida moderacién en las exportaciones e importaciones de armas
convencionales, en particular en situaciones de tensién o de conflicto, y a
asegurarse de que disponen de un conjunto adecuado de leyes y procedimientos
administrativos sobre la transferencia de armas y adopten medidas estrictas
para su aplicacién. El Gobierno bulgaro espera que este llamamiento recibira
una respuesta positiva universal, sobre todo en lo que respecta a las
transferencias de armas que puedan tener efectos desestabilizadores. Respalda
la labor encaminada a la adopcién de medidas internacionales concertadas para
garantizar la consecucidén de este importante objetivo.

7. En lo que respecta a las medidas en el dmbito nacional, el Gobierno de
Bulgaria ha establecido ya una serie de reglamentos provisionales para regular
la fabricacién, la exportacién y la importacién en materia de armas
convencionales, equipo militar y otros productos afines. Se crean organismos
nacionales especiales encargados de supervisar y garantizar la aplicacién
efectiva de este régimen. Se ejerce un control riguroso para impedir las
transferencias no autorizadas de armas. En total conformidad con las
resoluciones respectivas del Consejo de Seguridad, Bulgaria ha efectuado
también todos los tramites administrativos necesarios para dar efectividad

a las medidas de imposicién de un blogqueo internacional a transferencias de
armas, en particular a las destinadas al Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia,
Somalia y Yugoslavia.

8. Se prevé también que éstas y otras medidas provisionales formaran parte
jntegrante de un futuro sistema nacional general de controles de exportacidn,
que se aplicard también a los articulos de doble uso. El Gobierno ha adoptado
ya las decisiones necesarias acerca de su politica de control de las
exportaciones en el caso de las transferencias de material de doble uso,
equipo y tecnologia ccaexa en la esfera relacionada con la energia nuclear, en
armonia con las detalladas disposiciones adoptadas por el Grupo de
Suministradores Nucleares, en su reunién de Varsovia en abril de 1992, asi
como procedimientos relativos a la exportacién de materiales nucleares

y ciertas categorias de equipo y otros materiales, conforme a lo dispuesto en
el documento INFCIRC 209/Rev.l del Organismo Internacional de Energia

Atémica. La nueva reglamentacién sobre controles de exportacion en la esfera
nuclear cobrard plena efectividad antes de finalizar 1992. Se estan
elaborando medidas legislativas y administrativas adicionales con miras

a satisfacer las normas internacionales establecidas en materia de controles
de exportacién.

9. Las disposiciones legales y administrativas relacionadas con la
exportacién y la importacién de armas, vigentes en Bulgaria, establecen un
régimen de control del comercio de productos militares y especiales. Lla
aplicacién de este régimen es una de las funciones fundamentales de la
Comisién Nacional encargada también de supervisar la organizacién de la
fabricacién de productos militares y especiales. La Comisidén actia como dnica
autoridad facultada para expedir a las empresas interesadas permisos generales
de comercio y permisos para operaciones concretas en este campo.

10. La ley nacional correspondiente que estipula los elementos componentes
del régimen de comercio de armas contienme estipulaciones divididas en las
siguientes secciones:
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a) Disposiciones generales;

b) Permisos generales de comercio;

c) Permisos para operaciones concretas;

d) Controles de importacién;

e) Controles de exportacién;

f) Denegacidn o revocacién de permisos;

g) Presentacién de informacidn;

h) Verificacién por las autoridades competentes;
i) Cléusulas transitorias y definitivas.

11. Los reglamentos tratan de la exportacién, importacién, reexportacién, el
tréngito, el trueque comercial y el comercio, en las zonas francas de
Bulgaria, de articulos, tecnologias y conocimientos especiales relativos a:

a) Armamentos, técnicas militares y municiones;
b) Equipo técnico militar Yy piezas de repuesto;
c) Servicios de mantenimiento de equipo y productos militares;

d) Materiales, componentes, conjuntos y equipo de fabricacidén de
productos militares y especiales;

e) Transferencias dz tecnologia de produccién de material de defensa;

f) Explosivos, armas y municiones sujetos a la fiscalizacién del
Ministerio del Interior (armas de caza y otras armas ligeras, asi como las
respectivas municiones).

12. Sdlo las empresas que han recibido permisos generales de la Comisidn
Nacional vdlidos por un afio estan autorizadas para el comercio de productos
militares y especiales. En caso de violacién de las leyes nacionales o los
acuerdos internacionales, la Comisidén esti facultada para revocar el permiso
general de la respectiva empresa. No podré presentarse una nueva solicitud
para la obtencidén de otro permiso antes de transcurcldo un afio a partir de la
fecha en que se privé a la empresa de su anterior permiso general.

13. Como se indica més arriba, las operaciones relativas a articulos,
tecnologias y conocimientos especiales s6lo pueden efectuarse con un permiso
concreto expedido por la Comisién Nacional. Esto gse realiz® por medio de
certificados corrientes de exportacién e importacién, ajustados a los
procedimientos establecidos en la materia, con intervencién también del
Departamento de Aduanas y del Ministerio del Interior, segin proceda, para
controlar las transferencias autorizadas Yy prevenir las operaciones ilegales.
En caso de exportacién, uno de los trdmites prescritos por el procedimiento de
autorizacién es la presentacidén de un certificado acerca del usuario final,
expedido por las autoridades competentes del pais del agente comercial
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extranjero. Otra disposicién exige la inclusién en el correspondiente acuerdo
comercial de una cldusula que estipule una declaracién del importador en el
gsentido de que la reexportacién sélo serd posible previa presentacién de un
permiso escrito del exportador. Estcs procedimientos contemplan la necesidad
de que las empresas comerciales informen sobre la aparicién de nuevas
circunstancias, en relacién con una operacién ya autorizada, que obliguen a
solicitar una nueva licencia.

14. El uso de productos y tecnologias importados con fines que estén en
contradiccién con las leyes vigentes y la necesaria declaracidén de aduanas
firmada entrafia responsabilidad regulada por el Cddigo Penal.

15. Un permiso de exportacién, importacidn o reexportacién puede ser denegado
o revocado si:

a) La solicitud del mismo no estéd en conformidad con la legislacidn
vigente en Bulgaria;

b) La concesién del permiso estd en contradicecién con los compromisos
adquiridos por Bulgaria en virtud de tratados internacionales o derivados de
su calidad de miembro de organizaciones internacionales;

¢) Las transferencias de productos o tecnologias se oponen a los
intereses nacionales bilgaros en materia de seguridad;

d) El solicitante ha presentado datos falsos;

e) El uso final de lo que se transfiere es diferente del previamente
declarado.
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CANADA

[Original: Inglés]
[14 de julio de 1992]

El Representante Permanente del Canadi ante las Naciones Unidas tiene el
honor de presentar los siguientes documentos relativos a las exportaciones,
importaciones, compras y.existencias de armas:

a) Documento resumido, titulado "Canada's policy on the export of
military goods and technology", de junio de 19923

b) Documento resumido titulado "Export and Import Permits Act";

¢) Comunicado N° 155, de 10 de septiembre de 1986, titulado "Export
controls policyi't;

d) Export and Import Permits Act, de 27 de mayo de 1954 (SOR/54-200)*;
e) Export and Import Permits Act, R.S., 1991, c.28%;

f) Export and Import Permits Act, Area Control List, de 11 de mayo
de 1989 (SOR/89-258)*;

g) Export and Import Permits Act — General Export Permit N° Ex.82, de
5 de junio de 1987 (SOR/87-322)%;

h) Notice to Exporters, Serial N° 56, de 1° de noviembre de 1991 ~
General Export Permit N° EX 21: member countries of the Coordinating
Committee for Multilateral Strategic Export Controls (COCOM) and other
eligible countries*;

i) Notice to exporters, Serial N° 58, de 1° de enero de 1992 - Canadian
Export Control Law and Policy: requirements for obtaining export permits for
strategic, military and other goods¥*;

j) Notice to exporters, Serial N° 59, de 9 de enero de 1992, Repiblica
de Sudafrica;

k) A Guide to Canada's Export Controls, de 1° de enero de 1992%;

1) Statement 91/27: Statement by the Honourable Barbara McDougall,
Secretary of State for External Affairs, on amendments to the Export and
Impert Permits Act, Ottawa, Ontario, de 30 de mayo de 1991%;

m) Second annual report, export of military goods from Canada, 1992%;

n) Sample form: Application for permit to export goods¥;

0) Canadisan defence policy, de abril de 1992%;

p) Statement on defence policy, Ottawa, Canadd, septiembre de 1993%;

q) Defence 90%,

* Estos documentos pueden consultarse en la Oficina de Asuntos de
Desarme.
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1. En consonancia con las directrices anunciadas el 10 de septiembre
de 1986, el Canadd ejerce un control estricto de las exportaciones de
materiales y tecnologia militares a:

a) Los paises que constituyen una amenaza para el Canadd y sus aliados;

b) Los paises que intervienen o estdn en peligro inminente de intervenir
en hostilidades;

c¢) Los paises que son objeto de sanciones del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas;

d) Los paises cuyos gobiernos tienen un historial de reiteradas y graves
violaciones de los derechos humanos de sus ciudadanos, a menos que pueda
demostrarse que no existen riesgos verosimiles de que los materiales se
utilicen contra la poblacién civil.

2. Toda solicitud de exportacién de materiales o tecnologia militares

a paises que no sean aliados del Canadd en el seno de la Organizacién del
Tratado del Atlantico Norte (OTAN) o no estén estrechamente asociados a é1 en
cuestiones de defensa son examinadas, cada una en particular, por funcionarios
de Relaciones Exteriores y Comercio Internacional del Canadé, en consulta con
funcionarios del Departamento de Defensa Nacional y del de Industria, Ciencia
y Tecnologia.

3. Las solicitudes de exportacién de materiales y tecnologia militares se
somenten preceptivamente al examen del Secretario de Estado de Asuntos
Exteriores en todos los casos regidos por nuestras directrices. Ademds, para
tener la seguridad de que el Gobierno actia con la mayor prudencia posible,
todas las solicitudes de exportacién de articulos y tecnologia militares
considerados "ofensivos', con destinc a cualquier pais que no sea aliado del
Canadé en la OTAN o no esté estrechamente asociado a 41 en cuestiones de
defensa, son objeto de evaluacién y remitidas al Secretaric de Estado de
Relaciones Exteriores para que decida.

4, La exportacién proyectada se examina desde el punto de vista de la
seguridad internacional a fin de comprobar si podria tener algin efecto
desestabilizador o provocativo. Dicho de otra forma, para conceder un permiso
de exportacién, el equipo tiene que considerarse como un elemento que responde
a las necesidades razonables de defensa del destinatario. La exportacidn
proyectada se examina desde la perspectiva del control de armamentos, para
verificar si podria violar las disposiciones internacionales en esa materia

o contribuir a una acumulacién excesiva de armas convencionales. Es decir,
para que se conceda el permiso de exportacién es indispensable que el equipo
no contribuya a una acumulacién de equipo militar sin proporciémn con las
necesidades razonables de defensa.

* Documento presentado por la Divisidéa de Control de Armas y Desarme
(Relaciones Exteriores y Comercio Internacional del Canadéd), junio de 1992.
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5. El Canadd define el material militar con arreglo a la lista para el
comercio internacional de pertrechos, del COCOM. En esta lista figuran armas
y municicnes, asi como equipo y piezas "destinados concretamente a fines
militares" como, por ejemplo, vehiculos militares, equipo telemétrico militar
y ciertos tipos de equipo electrénico fabricado segin especificaciones
militares. Ademds, el Canadd examina minuciosamente ¥ caso por caso
determinadas clases de equipo "estratégico" o ':..e dokle uso" el cual, aunque
se construye con arreglo a especificaciones ci. les, se destina a usuarios
militares para fines militares.

6. Los permisos de exportacién de material militar fabricado en el Canadéd se
conceden a condicidén de que tal material tenga un destino concreto. QComo el
Canadd no ejerce ningin control extraterritorial sobre sus exportaciones,
tiene buen cuidado de evaluar dichas operaciones antes de que las mercancias
salgan de su territorio, para asegurarse de que no habri desviacién a terceros
paises o a usos no autorizados. A tal efecto, disponemos de criterios bien
elaborados, en particular los establecidos entre los paises miembros del
COCOM. Cuando existen certificados de importacién internacional, ello sirve
de garantia para las autoridades gubernamentales. Si el pais que recibe los
articulos no presenta esos certificados, se piden declaraciones sobre el

uso final.

7. El control de las exportaciones canadienses corre a cargo de la Real
Policia Montada del Canadd y del Servicioc de Aduanas y Derechos, con el apoyo
del Servicio de Informacidén para la Defensa Nacional. Las viclaciones se
reprimen con arreglo a la Ley de Permisos de Exportacién e Importacién, a la
Ley de Aduanas, y al Cédigo Pemal, que prevén sanciones importantes
(confiscacién de las mercancias, multas y penas de prisién).

B. L i tacién i tacid

8. La Ley de Permisos de Exportacién e Importacién es el instrumento legal
mas importante con que cuenta el Gobierno del Canadd para controlar las
exportaciones y las importaciones. Por designacién del Gobernador de acuerdo
con su Consejo, el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores es el
ministro encargado de la lLey, incluida la emisidén de los permisos de
exportacién. Esta Gltima funcién ha sido tradicionalmente encomendada al
Director General de la Oficina de Permisos de Exportacién e Importacidn que
también tiene a su cargo la aplicacién de dicha Ley. Existen muchos
reglamentos basados en esta ley.

9. Algunos de los principales reglamentos basados en dicha ley son los
siguientes:

a) La Lista de control de las exportaciones, que enumera los pertrechos
y tecnologias sujetos a permiso de exportacién;

b) La Lista de control de zonas, que contiene los nombres de los paises
a cualquiera de los cuales sélo se pueden exportar pertrechos con permiso de
exportacidng

c) El Reglamento de permisos de exportacién, que especifica los
procedimientos administrativos aplicables a la solicitud y a la concesién de
los permisos de exportacidnj
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d) El Reglamento de mercancias en transito, que regula el paso de las
mismas por el Canadd camino de un tercer pais.

List ntrol z

10. La inscripcién de los paises en la Lista de control de zonas se efectia
por orden del Consejo. Se necesitan permisos para todas las exportaciones

a los paises incluidos en la Lista de control de zonas, con independencia de
gi los materiales o tecnologias en cuestidn aparecen o no en la Lista de
control de las exportaciones. Actualmente, sélo cinco paises, a saber:
Croacia, Haiti, la Jamahiriya Arabe Libia, Sudafrica y Yugoslavia figuran en
la Lista de control de zcnas.

Lista de control de las exportaciones

11. Los materiales y tecnologias solamente pueden ser incluidos en la Lista
de control de las exportaciones por una o varias de las siguientes razones:

a) Para proteger la seguridad del Canadd;
b) Para fomentar una mayor elaboracidén de los recursos naturales;

¢) Para dar cumplimiento a la ley de gravamenes sobre la exportacion de
productos de madera coniferas;

d) Para vigilar las exportaciones de acero;

e) Para limitar la exportacidén de productos no agricolas cuando exista
escasez de suministro o baja de precios;

f) Para dar aplicacién a un acuerdo o compromiso intergubernamental.

12. La mayor parte de los articulos se incluyen en la lista en cumplimiento
de compromisos internacionales cuyo objetivo es prevenir la proliferacién de
armas e impedir el acceso de los posibles adversarios a productos industriales
susceptibles de aplicaciones militares o estratégicas. Esos compromisos se
han contraido en el ambito del Grupo Australia, del Régimen de Control de la
Tecnologia de los Misiles, del Tratado sobre la no Proliferacién (TINP)

y del COCOM.

13. Existen también compromisos de orden interno derivados de consideraciones
relativas al suministro de convenios econdémicos y comerciales internacionales,
compromisos que se refierem solamente a un pequefio nimero de mercancias
controladas (por ejemplo, rollizos sin elaborar, huevas de arenque y madera de
coniferas).

14. La nueva Lista de control de las exportaciones, que entré en vigor

en 1992, se divide en ocho grupos de mercancias y tecnologias. Las mercancias
y tecnologias enumeradas en esa Lista estén sujetas a permisos de exportacidn
para todoe los paises, excepto, en la mayor parte de los casos, cuando su
destino final son los Estados Unidos. Sdélo los productos del Grupo 3

y algunos del Grupo 5 estan sujetos a permisos de exportacidén para todos los
paises, incluidos los Estados Unidos.
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15. Se trata de los grupos siguientes:
Grupo 1 - Lista industrial (COCOM)
Grupo 2 - Lista de pertrechos (COCOM)
Grupo 3 - Lista de energia atémica (COCOM)

Grupo 4 - Lista de no proliferacién nuclear (Grupo Zangger y de
suministradores nucleares)

Grupo 5 - Mercancias varias (no estratégicas)
Grupo 6 - Régimen de control de la tecnologia de los misiles

Grupo 7 - No proliferacién de armas quimicas y bioldgicas (Grupo
Australia)

Grupo 8 - Productos quimicos para la fabricacidén de drogas ilicitas
(Grupo de Trabajo de Accién Quimica)

Clases de permigo

16. Existen dos clases de permiso de exportacién: un permiso de exportacién
particular y un permiso de exportacién general.

1. Permiso_de exportacidén particular

17. Todas las mercancias enumeradas en la Lista de control de las
exportaciones estdn sujetas a un permiso de exportacién particular para su
expedicidon desde el Canadd a cualquier destino, excepto, en la mayor parte de
los casos, los Estados Unidos. De igual manera, para todos los productos
destinados a cualquier pais incluido en la Lista de control de zonas se
necesita un permiso de exportacién particular. Segin los tipos de mercancia
que se proyecte exportar y su destino final, los permisos de exportacién
particular pueden concederse para uno o varios consignatarios o ser validos
para uno o varios envios. Para la mayor parte de los productos industriales
incluidos en el Grupo 1 de la Lista de control de las exportaciones puede
obtenerse un permiso que autorice miltiples envios a miltiples consignatarios
(de un solo pais). En el caso de una serie de articulos inscritos en la Lista
de pertrechos (Grupo 2 de la Lista de coutrol de las exportaciones) se
conceden permisos para un solo envio.

2. Permisos de exportacién general

18. Los permisos de exportacién general tienen por objeto reducir al minimo
la carga administrativa que el control de las exportaciones representa para
los exportadores y simplificar los tramites de obtencién de permisos de
exportacién. Los permisos de exportacidén general autorizan al exportador

a enviar a destinos admisibles determinados ciertos productos especificados
sujetos a control, sin necesidad de solicitar cada vez un nuevo permiso. En
la mayor parte de los casos, el exportador debe llevar un registro de las
operaciones realizadas al amparo del permiso general para su futura consulta
y verificacion por parte de las autoridades canadienses.
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D tri 1 ra 1 xportacion ticul ilitar
19. La directriz de 1986 para el control de las exportaciones, anunciada

en 1986 por el Muy Honorable Joe Clark, a la gazdén Secretario de Estado de
Relaciones Exteriores, prescribia un estricto control po: el Canada de las
exportaciones de articulos y tecnologia militares a:

a) Los paises que constituyeran una amenaza para el Canadd y sus aliados;

b) Los paises que intervinieran o estuvieran en peligro de intervenir en
hostilidadess

¢) Los paises que fueran objeto de sanciones del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas;

d) Los paises cuyos gobiernos tuvieran un historial de reiteradas
y graves violaciones de los derechos humanos de sus ciudadanos, a menos que
pudiera demostrarse que no existian riesgos verosimiles de que dichos
articulos se utilizaran contra la poblacién civil.

Pr imient e _examen r ién ministerial

20. Se establecié un procedimiento uniforme de examen de las solicitudes de
exportacién de equipo militar a cualquier pais, salvo los que forman parte de
la OTAN y un grupo muy pequefio de otros paises (Australia, Japén, Nueva
Zelandia, México, Suecia y Suiza). El envio de equipo militar ofensivo

a cualquier pais, aparte de los que acaban de mencionarse, debe ser aprobado
personalmente por el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores.

21. Cuando se trata de equipo militar no ofensivo, son precisos el examen

y la aprobacién ministerial si el pais destinatario interviene en
hostilidades, tiene un historial de abusos en materia de derechos humanos, es
objeto de sanciones de las Naciones Unidas o se considera que constituye una
amenaza para el Canadad o sus aliados.

29. Sean o no ofensivos los articulos cuya exportacién se solicita, el examen
ministerial, si es necesario, sélo se efecta una vez finalizado el
procedimiento uniforme de examen a cargo de los Departamentos de Defensa
Nacional y de Industria, Ciencia y Tecnologia asi como de varias divisiones de
Relaciones Exteriores y Comercio Internacional del Canad4, entre ellas la de
Derechos Humanos.

Apli ién de 1 ntrol de exportacidn

23. La aplicacién de las disposiciones de la Ley de Permisos de Exportaciodn
e Importacién compete al Servicio de Aduanas canadiense, con arreglo a la Ley
de Aduanas, y a la Real Policia Montada del Canada, con arreglo al Cddigo
Penal y la Ley de Permisos de Exportacién e Importacién.

24. La Ley de Permisos de Exportaciém e Importacién prevé sanciones por la
violacién de sus disposiciones o de los reglamentos en ella basados. Existen
dos clases de sanciones:

a) Para las infracciones punibles por via sumaria: multa no superior
a 25.000 délares o 12 meses, como maximo, de prisidén, o ambas penas;
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b) Para las infracciones punibles por via procesal: multa cuya cuantia
fija a discrecién el tribunal o 10 afios, como méiximo, de prisién, ¢ ambas
penas.

25. También existen sanciones de naturaleza administrativa. Toda tentativa
de exportacidn de mercancias sometidag a control sin el correspondiente
permiso puede causar la inmovilizacién o la incautacién de las mercancias, con
arreglo a la Ley de aduanas.

26. Las violaciones de las leyes canadienses de control de las exportaciones
se reprimen severamente, con independencia de si implican una tentativa
descubierta o encubierta de burlar la ley canadienge. E1 exportador se expone
no solamente a la incautacién de las mercancias y a su confiscacidn por la
Corona, sino también a multas y penas de prisidnm.

27. Se efecttan regularmente investigaciones y actuaciones judiciales contra
los exportadores canadienses como consecuencia de la violacidn de lasg leyes
nacionales de control de las exportaciones. En 1991, el Servicio de Aduanas
y Derechos retuve 403 envios y se incauté de 16 de ellos. La Real Policia
Montada del Canadi abrié 108 investigaciones y presté ayuda a otros organismos
canadienses y extranjeros en 20 cagos. Se formularon 11 inculpaciones en
total, principalmente por exportacién ilicita de armas.
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CHAD

[Original: Francés]
[6 de mayo de 1992]

1. Las fuerzas de defensa de Chad carecen de armas de uso prohibido en la
guerra, asi como de gases asfixiantes, téxicos o similares y de medios
bacteriolégicos prohibidos por las convenciones internacionales vigentes.

2. El ejército chadiano sélo tiene en servicio armas clésicos autorizadas
por las Naciones Unidas en las guerras y los conflictos armados, que van desde
los medios de defensa individuales a los medios colectivos de defen- 1.

3. Se trata principalmente de las armas siguientes: MAS 36; AKM; SIG; FALj
M.14; ametralladora de 12,7 mm; ametralladora A.A.523 lanvocohetes anticarro
(rusc y chino); D.C.A. 14,5 - 20 mm - 23 mm; mortero 60 mm; mortero 81 mm;
cafién 120 mmg A.M.L. tipo francés; aviones P.C.7 de reconocimiento.



A/47/370
Espafiol
pagina 42

EMIRATOS ARABES UNIDOS

[Original: Arabe]
[26 de junio de 1992]

El Representante Permanente de los Emiratos Arabes Unidos ante las
Naciones Unidas saluda al Secretario General de las Naciones Unidas ¥, con
referencia a su memorando DDA/6-92/TA~1, de 25 de junio de 1992, relativo a la
resolucién 46/36 L titulada "Transparencia en materia de armamentos', tiene el
honor de transmitir seguidamente la informacién que el Gobierno de los
Emiratos Arabes Unidos se complace en presentar al Secretario General de
conformidad con los parrafos pertinentes de la mencionada resolucidn.

"l. Acogemos con beneplécito la transparencia en materia de armamentos
y todo lo que fomente la paz y la seguridad en los planos regional e
internacional.

2. Nuestras fuerzas armadas no acumulan armas que puedan socavar la
estabilidad, pues sostenemos el principio de mantener la seguridad al menor
nivel posible de armamentos.

3. En conformidad con la politica seguida por el Estado, nuestras
fuerzas armadas poseen las armas que permitan al Estado defenderse y proteger
su integridad regional y su soberania dentro de los limites indicados por la
legalidad internacional y la Carta de las Naciones Unidas.

4. Dado que nuestros dirigentes creen en la necesidad de mantener la
estabilidad y seguridad nacionales, nuestras leyes prohiben por completo toda
operacidén de transferencia ilicita de armas.

5. Las leyes y los procedimientos administrativo. del Ectado no permiten
a ninguna entidad no oficial ia importacién, exportacién o el comercio de
armas.

6. Los Organos de seguridad del Estado ejercen un control firme
y riguroso para impedir operaciones que incluyan el transporte ilicito o el
comercio de armas.

7. Nos complace manifestar que comprendemos los motivos indicados en los
parrafos 7, 8, 9 y 10 acerca del ¢ .“ablecimiento de un registro universal de
armas que incluya los datos necesarios sobre las transferencias
internacionales de armas, y acerca de la obtencién de la informacidén necesaria
scbre la exportacién y la importacién de armas.

8. Manifestamos nuestra conformidad con las disposiciones contenidas en
los péarrafos 12, 13, 14 y 15, que prevén se remitan a la Conferencia de
Desarme la cuestién de la acumulacién desestabilizadora de armas y las
cuestiones referentes a la transferencia de tecnologia militar.

9. Apoyamos también el contenido de las propuestas formuladas en los
parrafos 16 a 21, referentes a la cooperacién a todos los niveles regionales
e internacionales, la transparencia en materia de armamentos, el suministro de
informacién al Secretario General sobre las politicas legislativas nacionales
y las medidas administrativas de los Estados en lo que respecta a este tema
y a su inclusidén en el programa de la Asamblea General."
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El Representante Permanente de los Emiratos Arabes Unidos aprovecha esta
oportunidad para expresar al Secretario General de las Naciones Unidas
testimonio de su més distinguida consideracién.
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FRANCIA

[Original: Francés]
[15 de mayo de 1992]

1. A partir de la promulgacién del decreto ley de 18 de abril de 1939, el
régimen juridico francés de control de las exportaciones de armamentos se
funda en el principio general de prohibicién, respecto del cual las
autoridades gubernamentales conceden, caso por caso, derogaciones.
Paralelamente existe un régimen de sanciones severas (multas, penas de
prisidn) a los individuos o las empresas que contravinieren las disposiciones
de la reglamentacién

2. La habilitacién de las sociedades industriales para comerciar, la
autorizacion para realizar gestiones comerciales y la salida de los materiales
del territorio francés deben ser, sin excepcién; objeto de decisiones
gubernamentales previas. La lista de los materiales en cuestidén se establece
por orden interministerial. La dltima de ellas, de fecha 20 de noviembre

de 1991, se adjunta como anexo I* de la presente nota. Serd completada en
breve en la esfera bioldégica. En este sentido conviene sefialar que las
disposiciones de la Convencién de 10 de abril de 1972, a la que Francia se
adhirié el 27 de septiembre de 1984, fueron incorporadas a la legislacién
francesa ya en 1972.

3. Al contrario de lo que sucede en la mayor parte de los sistemas
nacionales vigentes en el mundo, el control que ejerce el Gobierno francés
sobre las exportaciones de armamentos se lleva a cabo en tres fases distintas.

A. Control previo a la aceptacién del pedido

4, Cada etapa de las gestiones comerciales de un exportador -prospeccidén de
un mercado potencial, presentacién de una oferta y negociacidén de un contrato,
firma del mismo o aceptacién del pedido- estd sujeta a la obtencidén del visto
bueno previo del Primer Ministro, quien lo otorga después de conocer el
dictamen de una comisién interministerial especializada (la Comisidén
Interministerial para el Estudio de las Exportaciones de Materiales de Guerra,
CIEEMG).

5. Esa comisidén, creada por decreto de 16 de julio de 1955, se compone de
representantes del Ministro de Relaciones Exteriores, del Ministro de Defensa
y del Ministro de Hacienda. Formula sus dictidmenes en funcién de
consideraciones militares, diplomiticas y econdémicas, revisadas peridédicamente
bajo la orientacidén del Primer Ministro:

a) Consideraciones militares, porque no seria admisible que un armamento
francés vendido a otro pais pudiese influir en la seguridad inmediata del
territorio francés o en la seguridad de nuestras fuerzas armadas y de las de
paises aliados;

* Este documento puede consultarse en la Oficina de Asuntos de Desarme.



A/47/370
Espatiol
pagina 45

b) Consideraciones diplomdticas, porque la politica francesa de
exportacién de armamentos debe ser consiguiente con nuestra politica
extranjera, nuestros compromisos internacionales y el andlisis que hacemos de
los equilibrios internacionales;

¢) Consideraciones econdémicas, pues la venta de equipos militares debe
ser compatible con las capacidades financieras e incluso tecnolégicas del pais
adquirente.

6. Los vistos buenos previos que se conceden imponen, practicamente en todos
los casos, como condicién para realizar el contrato proyectado que el pais
adquirente se comprometa a no reexportar los materiales sin la conformidad
previa del Gobierno francés.

7. Los vistos buenos previos, valederos por tres afios para la prospeccidn de
un mercado y la negociacién de un contrato, tienen una duracién de sélo un afio
para la firma del contrato, lo que permite tener mejor en cuenta la evolucién
de la situacidn del pais adquirente.

8. A pesar de su caracter exhaustivo, el control que ejerce el Gobierno
francés sobre las exportaciones de armamentos no se limita a autorizar cada
fase de las gestiones comerciales.

9, Ademds de la firma del contrato, el equipo pedido nc puede salir del
territorio francés sin que el Servicio de Aduanas expida una autorizacidén de
exportacién particular (autorizacién de exportacién de materiales de guerra),
concedida tras recibir el dictamen favorable de los Ministerios de Defensa, de
Relaciones Exteriores y de Hacienda. A fin de obtener esta autorizacidn, el
exportador estd obligado a enviar una copia de su contrato al Ministerio de
Defensa para que éste verifique la conformidad con el visto bueno previo

¥ también el compromiso del pais adquirente a no reexportar los materiales.

10. Esa autorizacién, que puede referirse a la totalidad de los materiales
previstos en el contrato, aunque las entregas se hagan escalonadamente, tiene
un afio de validez. Terminado este plazo, la empresa que no ha exportado la
totalidad de los materiales debe presentar una nueva solicitud para prorrogar
la validez.

11. Conviene seflalar que la eficacia del sistema francés radica también en el
hecho de que la concesién del visto bueno previo a la firma del contrato no es
ébice para la posibilidad discrecional que tiene el Gobierno francés de
denegar la autorizacién de exportacidén correspondiente, que permite la salida
figica del territorio, o la prérroga de su validez.

12. De igual manera, el Gobierno no necesita ninguna justificacidén legal para
retirar sus vistos buenos previos o las autorizaciones de exportacidm ya
concedidas.
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C. Verificacidén de la entrega efectiva de los materialeas

12. Ademds de las formalidades aduaneras aplicadas a toda exportacién de
materiales, el despacho aduanerc de cualquier material de guerra determina la
emigién de un documento administrativo especial, ea decir, el aviso de
despacho aduanero. Este documento se envia a las autoridades del Ministerio
de Defensa encargadas del control.

13. A estas disposiciones se afiade, en la esfera nuclear, un aviso a los
exportadores relativo a los productos cuya salida del pais estd prohibida
(sustancias, materiales y grandes unidades nucleares). Mediante esos avisos,
cuya ultima versién aparecidé en el Boletin Oficial de la Republica Francesa
el 12 de agosto de 1988 y se adjunta como anexo II*, se informa a los
exportadores de que, como consecuencia de la politica encaminada a evitar la
proliferacién de las armas nucleares, se aplican medidas reforzadas de control
a las exportaciones de los productos, sustancias y materiales enumerados en
las listas adjuntas al aviso.

14. Finalmente, se envia a los importadores y a los exportadores otro aviso,
también revisado periddicamente, relativo a las tecnologias y productos
sujetos a control especifico en funcién del destino final (la tltima versién
de este aviso fue publicada en el Boletin Oficial de la Repiblica Francesa
(documentos administrativos) del 24 de enero de 1992).

* Este documento puede consultarse en la Oficina de Asuntos de Desarme.
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GRECIA

[original: Inglés]
[2 de junio de 1992]

1, El control estatal en materia de armas, pertrechos y explosivos se basa
en la Ley 495/76 relativa a "Armas de fuego y pertrechos" y la Ley $36/79
relativa a "Comercio exterior" (especialmente el articulo 1, que dispone que
"la licencia de exportacién se subordina a un decreto ministerial previo",

y el articulo 8, que establece sanciones penales y administrativas en caso de
infraceidn).

2. Sobre la base de las leyes mencionadas, se promulgaron varios decretos
ministeriales que establecieron los procedimientos legales requeridos para
toda exportacién de pertrechos, explosivos y armas convencionales. Dichos
procedimientos pueden resumirse como sigue:

a) En caso de exportacién a un Estado miembro de la OTAN, el exportador
debe presentar una solicitud oficial a los Ministerios de Relaciones
Exteriores, Defensa Nacional y Economia Nacional. Dicha solicitud debe
incluir una descripcién completa del producto, su cantidad y precio, destino,
puerto y aduana de salida y el nombre del Banco que interviene en el
contrato. El certificado de usuario final debe adjuntarse a la solicitud
presentada al Ministerio de Defensa Nacional. El Ministerio de Economia
Nacional expide la licencia de exportacién, y el Ministro de Economia Nacional
la firma, previo dictamen favorable de los otros dos Ministerios.

b) En casc de exportacidn a un pais que no sea miembro de la OTAN, el
exportador debe presentar a los tres Ministerios la misma solicitud oficial
que se indica en el apartado a) de este parrafo. Previo dictamen favorable de
los Ministerios de Relaciones Exteriores y de Defensa Nacional, el Ministro de
Economia Nacional presenta a la aprobacion del Gabinete la solicitud de
licencia de exportacidn.

c¢) En ambos casos, la licencia de exportacidén, una vez concedida, se
remite a las Autoridades Aduaneras, a las que compete en definitiva el control
del producto que se ha de exportar.

3. En caso de transito de pertrechos, explcsivos y armas convencionales por
territorio griego, la empresa de transporte estd obligada a presentar una
solicitud oficial a los Ministerios de Economia Nacional, Defensa Nacional

y Orden Pdblico.

4, En la solicitud debe constar el nombre y pabelldén del buque que
transportard la carga, el pais de origen, el nombre del puerto griego que el
buque utilizard (en caso de transporte maritimo), la fecha de llegada

y salida, y el pais de destino.

5. Como se indica en el apartado a) del parrafo 2, debe adjuntarse un
certificado de usuario final a la solicitud mencionada.

6. La licencia se expide por un decreto conjunto de los tres Ministros
interesados, vy el Ministro de Economia Nacional la firma previo dictamen
positivo de los otros dos Ministerios.
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GUYANA
[Original: Inglés]
[29 de junio de 1992]
1. Guyana no ha importado ni exportado armas desde 1984.
2. Las existencias de equipo militar comprenden:

a) Armas, principalmente armas ligeras, heredadas del Reino Unido al
conseguir la independenciaj

b) Armas adquiridas en 1968 y 1984 para reforzar la defensa de nuestros
derechos territoriales. La mayoria de estas armas han sido fabricadas en
Europa oriental.

3. Lla politica de importacién y exportacién de Guyana se regiria por las
consideraciones siguientes:

a) La amenaza, exterior o interior;
b) Las eventualidades relacionadas con la seguridad nacionalj

c¢) El equipo necesario para hacer frente a dichas eventualidades con
sujecion a los recursos disponibles;

d) La adquisicién a través de proveedores autorizados y de buena
reputacién internacional;

e) La documentacién correcta, en particular los conocimientos de
embarque y certificados de usuario finalj

f) La venta de equipo obsoleto se basard en el examen de las ofertas que
presenten las partes interesadas. Se garantizaran la fiabilidad de la parte
interesada y la legitimidad de la transaccidn.
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ITALIA
[Original: Inglés]
[30 de julio de 1992]
A. Ex T m italianag? ici nt

1. En el parrafo 18 de la resolucién 46/36 L de la Asamblea General titulada
“Transparencia en materia de armamentos" figura una invitacidén a todos los
Estados Miembros a que informen al Secretario General sobre sus politicas,
legislacién vy procedimientos administrativos nacionales en materia de
exportacién e importacidén de armas, en lo que respecta tanto a la autorizacidn
de transferencias de armas, como a la prevencidén de las transferencias
jlicitas. Italia se complace en responder a dicha invitacién y ofrece en el
presente documento una amplia resefia de sus politicas y reglamentacidén de los
controles en ese campo. También ha enviado al Secretario General copia de la
Ley N° 185, de 9 de julio de 1990, relativa a "Nuevas disposiciones en materia
de exportacién, importacién y trdnsito de armamentos'* y de la lista del
material sometido a dichas disposiciones¥®.

2. En su politica de exportacién de armas, Italia se atieme al principio
consagrado en el articulo 11 de su Constitucidn:

"Italia rechaza la guerra como instrumento para coartar la libertad de
otros pueblos y como medio para resolver controversias internacionales."

3. Italia siempre ha mostrado particular interés por la cuestién de la
transparencia y la limitacién de las transferencias internacionales de armas.
Ya en 1978, cuando se celebré el primer periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado al desarme, el Gobierno
italiano presenté a esta Organizacidén una propuesta de establecer un
"registro" internacional para consignar informacidén en esa esfera.

4. En el cuadragésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General, se
alcanzé el consenso suficiente para aprobar la resolucién 43/75 I, de 7 de
diciembre de 1988, presentada por Italia y Colombia, por la que se establecid
un grupo especial de expertos gubernamentales para que efectuara un estudio
relativo a la transparencia en las transferencias internacionales de armas.

5. Juntamente con otros miembros de la Comunidad Europea y el Japén, en la
Asamblea General del afio pasado Italia participé activamente en la elaboracién
de la resolucién 46/36 L que, precisamente, pide al Secretario General que
"egtablezca un Registro de Armas Convencionales universal y no
discriminatorio”.

* Egtos documentos pueden consultarse en la Oficina de Asuntos de
Desarme.
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6. En el plano nacional, Italia ha establecido recientemente controles
legales y administrativos particularmente rigurosos para dichas
transferencias, y en pocos afios ha pasado del quinto al décimo lugar en la
lista de principales exportadores de armas.

7. En 1990, el Parlamento examiné el sistema de control de las exportaciones
de armamentos. La Ley 185, de 9 de julio de 1990, establecié un nuevo

y complejo sistema de control politico-administrativo de las exportaciones,
importaciones y trénsito por territorio italiano de material bélico, incluido
el equipo de doble uso empleado principalmente para fines militares. En
aplicacién de las disposiciones antes mencionadas, el Ministerio de Defensa ha
publicado por decreto (23 de septiembre de 1991) un inventario oficial de
materiales bélicos que abarca 13 categorias.

8. Por lo que se refiere a las armas de destruccién en masa, la ley prohibe
la fabricacién, importacién, exportacién y transito de armas biolégicas,
quimicas y nucleares, asi como la investigacién destinada a su producciédn.

9. La Ley 185/90 establece también criterios precisos para los controles de
exportacién de armas convencionales. Entre ellos cabe sefialar:

a) La coherencia con los compromisos internacionales (Naciones Unidas,
Comunidad Europea, OTAN):

b) La lucha contra el terrorismo;
c) El mantenimiento de relaciones amistosas con otros paises;
d) La represién del trédfico ilicito de armas.

10. Mas concretamente, la Ley 185/90 prohibe de manera explicita las ventas
de armas:

a) A los paises participantes en conflictos armados no compatibles con
lo dispuestc en el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas;

b) En caso de imposicidn de restricciones;

¢) A los paises considerados responsables de violar las convenciones
internacionales sobre derechos humanos;

d) A los paises receptores de ayuda italiana para el desarrollo que
asignan una parte excesiva de recursos a sus presupuestos de defensa.

11. Un comité interministerial, el "Comitato Interministeriale Scambi Difesa"
(CISD), presidido por el Primer Ministro, es el érgano coordinador supremo de
la politica en materia de licencias de exportacidén, en tanto que la principal
funcién operativa incumbe a una dependencia administrativa especial ("Unita
Autorizzazioni Materiali Armamento', UAMA) del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

12, En agosto de 1990, el CISD formulé directrices politicas sobre la
aplicacién de la ley. Ofrecia indicaciones sobre la manera de interpretar los
condicionantes legales antes mencionados, en particular con respecto a los
casos siguientes:
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1tas_a pail arti ante nflic armados: la prohibicidén
se aplica a los Estados considerados agresores por el Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas. En ausencia de una consideracidén en ese sentido, la
prohibicidén se aplica a las dos partes implicadas, se haya declarado o no la
guerra abiertamente, y dura hasta la cesacién completa de las operaciones
militares. Pueden hacerse excepciones a las disposiciones mencionadas sélo en
relacién con obligaciones internacionales asumidas por Italia o mediante un
mecanismo que entrafia un dictamen del Parlamento y una decisién del Gobierno.
Ademds, las directrices del CISD indican que también es preciso adoptar
precauciones adecuadas en el caso de paises en situacidén de tensiones externas
o internas que puedan originar inestabilidades regionales y ser una amenaza
para la paz;

b) Ventas a paises que asignan excesivos recursos a su_presupuesto de

defensa: el Ministerio de Defensa, basdndose en datos exhaustivos, determina
el monto del gasto militar de los paises que reciben ayuda econdmica de
Italia. A la luz de dicha informacidn, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procede a la evaluacién politica del caso, y comunica periédicamente al CISD
los resultados de dichas evaluaciones;

ad & D& & = Da

¢) Controleg: todos los productores de material bélico han de
inscribirse en un registro del Ministerio de Defensa. Antes de entablar
negociaciones, los exportadores deben solicitar autorizacién a los Ministerios
de Relaciones Exteriores y de Defensa con indicaciones precisas sobre los
articulos en cuestidén y la parte contratante.

14. Con todo, la autorizacién de negociar no implica, por si sola, la
garantia de obtener después la correspondiente autorizacién de exportar.

15. Las condiciones para la autorizacidén de la exportacién final son en
especial la coherencia con la negociacién autorizada previamente y la
presentacion del contrato pertinente. Ademas, todas las solicitudes de
exportacién deben incluir un certificado exhaustivo de uso final expedido por
las autoridades del Estado receptor, que dé seguridades de que el material no
se reexportara sin autorizacidén explicita de las autoridades italianas
competentes.

16. Antes de decidir si se otorga una autorizacién de exportacién, el
Ministro de Relaciones Exteriores pide asesoramiento a un comité consultivo
especial presidido por un funcionario del Ministerio de Relaciones Exteriores
y compuesto por representantes de los Ministerios del Interior, Defensa,
Comercio Exterior, Finanzas, Industria, Participaciones Estatales, y Medio
Ambiente.

17. Las autorizaciones para entablar negociaciones comerciales y exportar
pueden suspenderse o retirarse en cualquier momento si, a juicio de la
autoridad que las otorgd, han cambiado las condiciones existentes en el
momento de la concesidn.

18. La denegacién de autorizaciones de exportacién debe motivarse
oficialmente.

19. Los documentos relativos a la realizacién de las operaciones de
exportacidén deben remitirse al Ministerio de Relaciones Exteriores, en tanto
que el control de las operaciones financieras conexas corre a cargo del
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Ministerio del Tesoro Pdblico. Los controles aduaneros competen al Ministerio
de Finanzas. En lo que atafie a las sanciones por indicaciones falsas

o exportaciones no autorizadas, las penas de prisién pueden llegar hasta los
12 afios y las multas hasta el 30% del valor de la exportacién no autorizeda

o 500 millones de liras (400.000 dSlares).

B. Minlsterio de Defensa
Decreto de 23 de septiembre de 1991

Aprobacién de la lista de equipc bélico que ha de incluirse en las
categorias enumeradas en el parrafo 2 del articulo 2 de la Ley 185, de 9 de
julio de 1990, gue establece nuevas reglas sobre el control de la exportacién,
la importacién y el trénsito de equipo bélico.

Vistos los articulos 2 y 18 de la Ley 185, de 9 de julio de 1950, que
establece nuevas reglas sobre el control de la exportacién, la importacién
y el tréansito de equipo bélico;

Decretea:

Queda aprobada la lista de equipo bélico que ha de incluirse en las
categorias enumeradas en el parrafo 2 del articulo 2 de la Ley 185, de 9 de
julio de 1990.

Este decreto se publicaré en la Gaceta Oficial de la Repitblica de Italia.

Roma, 23 de septiembre de 1991.
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PAISES BAJOS

[Original: 1Inglés]
[27 de julio de 1992]

Politica de los Paises Bajos en cuanto a la
exportacién e importacidén de armas
A. Politica
1. nsideracion neral

1. La politica de los Paises Bajos en materia de exportacién de mercancias
estratégicas se establecié en un Documento Blanco de 1991, actualizado

en 1992. Ademads de la exportacién de armas convencionales, dicho documento
trata también de la no proliferacidén de armas y misiles balisticos NBQ
(nucleares, bioldgicos y quimicos).

2. La politica en cuanto a las armas convencionales difiere de la relativa
al equipo necesario para las armas de destruccién en masa. La diferencia
reside en el hecho de que el Gobierno de los Paises Bajos, basandose en la
politica de no proliferacién, rechazaria toda solicitud de licencia de
exportacién de precursores y componentes si existieran indicios claros de que
éstos se iban a utilizar para fabricar armas de destruccidén en masa y/o
misiles balisticos. En cambio, el Gobierno de los Paises Bajos no se opone,
en principio, a la exportacidén de armas convencionales, siempre que cada caso
particular de exportacién se evalile atentamente desde el punto de vista
politico y teniendo en cuenta el derecho de legitima defensa de conformidad
con el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas.

2. rtaci vencional

3. La politica de los Paises Bajos en materia de exportaciones de armas
convencionales se funda en la importancia atribuida al imperio del derecho en
la esfera internacional. Se caracteriza por la prudencia y la moderacidn.
Debido a sus repercusiones politicas, las exportaciones de armas deben ser
coherentes con la politica exterior y la politica de seguridad de los Paises
Bajos. En consecuencia, las exportaciones de equipo militar se evalian con
particular atencién. Las exportaciones a paises aliados reciben un trato
favorable, ya que contribuyen a la seguridad comin. Pero, aparte de las
exportaciones a aliados, el Gobierno reconoce también que las naciones no
alineadas tienen una necesidad legitima de adquirir material de defensa.

4, Antes de junio de 1991, la evaluacién politica de las exportaciones de
armas se realizaba tras una valoracién en funcién de los siguientes criterios:

a) La situacidén en cuanto a derechos humanos;
b) La existencia de una zona de conflicto potencial;
¢c) La existencia de restricciones internacionales.
5. Siguiendo estos criterios, el Gobierno de los Paises Bajos ha logrado

ejecutar de manera apropiada una politica de moderacién. De todos modos, como
a sus ojos la inexistencia virtual de coordinacidén internacional congtituia
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una desventaja cada vez mayor, los Paises Bajos colaboraron con los
participantes en la Cooperacién Politica Europea para definir siete
criterios. El Consejo Europeo convino en dichos criterios en Luxemburgo, el
28 y 29 de junio de 1991, y el 26 y 27 de junio de 1992, en Lisboa, afiadié un
octavo criterio. Los Estados miembros de la Comunidad Europea aplican estos
criterios a nivel nacional. Por tanto, los tres criterios antes mencionados,
empleados para evaluar las solicitudes de exportacién, se han fusionado con
los ocho criterios comunes actualmente en vigor:

a) Respeto de los compromisos internacionales de los Estados miembros de
la Comunidad, particularmente de las sanciones decretadas por el Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas y las decretadas por la Comunidad, de los
acuerdos sobre no proliferacién y otras cuestiones, asi como de las
obligaciones internacionales;

b) Respeto de los derechos humanos en el pais de destino finalj

c) La situacién interna del pais de destino final, en funcién de la
existencia de tensiones o conflictos armados internos;

d) El mantenimiento de la paz, seguridad y estabilidad regionales;

e) La seguridad nacional del Estado miembro, asi como la de los paises
amigos y aliados;

£) La conducta del pais comprador respecto de la comunidd internacional,
en particular su actitud ante el terrorismo, la naturaleza de sus alianzas
y el respeto del derecho internacional;

g) La existencia de riesgo de que el equipo se desvie dentro del pais
comprador o se reexporte en condiciones inaceptables;

h) La compatibilidad de las exportaciones de armas con la capacidad
técnica y econémica del pais receptor, habida cuenta de la conveniencia de que
los Estados satisfagan sus necesidades legitimas de seguridad y defensa con la
menor desviacién posible de recursos humanos y econdémicos hacia el sector de
armamentos.

6. En el Consejc Europeo celebrado en Maastricht, se formuld una declaracidn
en la que se sefiala una serie de materias que, de conformidad con el

articulo J 3 del Tratado de la Unién Europea, pueden ser objeto de "accién
comin'. Una de esas materias se refiere a los aspectos econémicos de la
seguridad, en particular, a los controles de la transferencia de tecnologia
militar a paises terceros y los controles de exportacién de armas. EI
Gobierno de los Paises Bajos continuarid su labor en pro de una armonizacién
mis a fondo de las politicas y procedimientos de control de las exportaciones
de armas de los Estados miembros de la Comunidad Europea en este contexto.

7. Ademds, se estad empezando a trabajar para conseguir la armonizacién de
las politicas de exportacién de productos (de doble uso) necesarios para las
armas nucleares, bioldgicas y quimicas y para los misiles balisticos, tanto en
el seno de la Cooperacién Politica Europea como en foros multilaterales mas
amplios.
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B. Legislacidn imient inistrativ

8. Lla Ley de Importacién y Exportacién, de 5 de julio de 1962, publicada en
1a Gaceta Oficial ('Staatsblad"), N° 295 de 1962. Una serie de reales
decretos basados en esta ley establecen reglas para la aplicacién de la misma,
entre ellos el Real Decreto de 26 de abril de 1963 sobre las exportaciones de
mercancias y tecnologias estratégicas, publicado en la Gaceta Oficial
("Staatsblad"), N° 128 de 1963. En virtud de estos textos legales son
necesarias licencias de exportacidén para una amplia gama de mercancias

y tecnologias estratégicas enumeradas en la lista de control de exportaciones,
que es un anexo, actualizado regularmente, del Decreto. El Ministerio de
Asuntos Econémicos concede las licencias tras consultar, en casos
determinados, con el Ministerio de Relaciones Exteriores.

9. La Ley de Relaciones Financieras Exteriores, de 11 de marzo de 1981,
publicada en la Gaceta Oficial, N° 118 de 198l. En esta ley se basa el Real
Decreto sobre operaciones financieras relacionadas con mercancias
estratégicas, publicado en la Gaceta Oficial, N° 321 de 1980. Estos textos
legales prchiben a los residentes en los Paises Bajos hacer o recibir pagos
por mercancias estratégicas sin licencia del Ministro de Finanzas o expedida
en nombre de éste,

10. Para el transito de mercancias o tecnologias con transbordo en los Paises
Bajos, destinadas a uno de los paises excluidos por el Comité Coordinador de
Controles Multilaterales de Exportaciones Estratégicas (COCOM) o a Sudafrica,
se requiere una licencia de trédnsito. Si las mercancias estratégicas no
proceden de uno de los Estados del COCOM, y el(los) propietario(s) no es(son)
residente(s) de uno de estos paises, se concede una exencién de la licencia de
transito.

11. La Ley de Armas de Fuego, de 5 de febrero de 1986, publicada en la Gaceta
Oficial, N° 41 de 1986, regula cl comercio y la tenencia de armas de fuego.
Dicha ley exige una licencia para todas las armas de fuego y municiones en
transito por los Paises Bajos.

2. Listas nacionales

12. Son necesarias licencias para la exportacién a todos los destinos
(excepto Bélgica y Luxemburgo) de todas las mercancias descritas em la lista
de articulos estratégicos (ésta es un anexo, actualizado regularmente, de la
Ley de Importacién y Exportacidén y abarca priacticamente los mismos elementos
que la lista prohibitiva del COCOM). El organismo central de concesién de
licencias del Ministerio de Asuntos Econdémicos, radicado en Groningen, examina
las solicitudes y otorga las licencias. En algunos casos, dichas solicitudes
de licencia deben someterse a la sede central del Ministerio de Asuntos
Econdémicos en La Haya. Las exportaciones militares se someten siempre a la
sede central de dicho Ministerio para su examen.

13. Dado que las exportaciones militares deben ser coherentes con la politica
exterior de los Paises Bajos, se consulta al Ministerio de Relaciones
Exteriores en lo relativo a las repercusiones politicas y se le pide que
evaliie cada solicitud a la luz de la politica de exportacién de armas de los
Paises Bajos. Las solicitudes se rechazan si la exportacidén se considera
contraria a los criterios seguidos por los Paises Bajos en su politica de
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exportacién de armas (véase el parrafo & precedente). Para la ejecucidén de
dicha politica, las autoridades neerlandcsas aplican la parte militar de la
lista nacional de productos estratégicos, que en realidad abarca practicamente
los mismos articulos que la parte militar de la lista del COCOM

(articulos 0001 a 0025).

14. En primer lugar, se hace una distincién entre ventas a las autoridades
gubernamentales y ventas a entidades no gubernamentales. En caso de ventas

a Gobiernos, una copia del contrato de compraventa sirve como certificado de
uso final. Por lo que se refiere a las ventas a empresas privadas, se
distingue entre las exportaciones a paises miembros de la OTAN Yy no miembros
de la OTAN. En caso de ventas a empresas privadas de paises de la OTAN, se
acepta un certificado de importacién internacional (CII) extendido por las
autoridades del pais del importador. También ge aceptan los CII emitidos por
los paises participantes en el COCOM no miembros de la OTAN, por ejemplo,
Australia y el Japén, y por los denominados paises terceros que cooperan en el
marco del COCOM.

15. En caso de ventas a empresas privadas de paises no miembros de la OTAN,
se exige una declaracién de uso final debidamente certificada. La forma y el
contenido de dicha declaracién pueden variar segin el destino. Ademds,
siempre es posible exigir una declaracién de uso final si circunstancias
especiales lo requieren. Los Paises Bajos no aplican medidas relativas

a licencias de reexportacién. Una vez otorgada la licencia y exportadas las
mercancias al apoyo de documentos adecuados de uso final, una eventual
reexportacidn es algo que concierne a las autoridades competentes del pais
importador. No obstante, si tras haberse exportado las mercancias se tiene
informacién de que éstas han llegado a un destino distinto del indicado
originalmente, el Organismo de Investigacién Econdmica (véase el parrafo 27
siguiente) iniciarad una encuesta que puede dar lugar a un procesamiento.

4. Politica y disp iones n materia de negociaciones
8 industriales, v firma de atos e S

16. Los Paises Bajos no han establecido ninguna politica concreta, ni ninguna
disposicidén en lo relativo a negociaciones y actividades afines. E1 Gobierno
neerlandés vela por que las empresas exportadoras conozcan las disposiciones
vigentes en la materia, por ejemplo, la obligacién de solicitar licencias de
exportacién. Las empresas tienen plena libertad para solicitar asesoramiento
a las autoridades expedidoras de licencias, en las fases iniciales de
negociacién de sus contratos, e informarse de la probabilidad de obtener la
licencia.

P

5. r idn i militar

17. En caso de produccién de mercancias estratégicas en cooperacidén con
paises asociados (de la OTAN), los Paises Bajos confirman la responsabilidad
politica de cada Estado participante en un memorando de entendimiento

y siempre exigen el derecho de consulta gi el equipo en cuestidén se va

a exportar.
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1. t t g

18. En los Paises Bajos no se controlan las existencias de armas. Ahora
bien, la cantidad de armas importadas al pais o depositadas en almacenes
aduaneros puede comprobarse si las autoridades neerlandesas han emitido un
certificado de importacién a peticidén de las autoridades del pais exportador.

2. ntr

19. Las autoridades aduaneras son las encargadas de efectuar, en nombre del
Ministerio de Finanzas, los controles en las fronteras con arreglo a los
reglamentos relativos a la importacién, exportacién y tréansito de mercancias.
Estos no guardan necesariamente relacidén directa con aspectos financieros.
Ejemplos en este sentido son la legislacidén sobre estadisticas de trafico
comercial, estadisticas de comercio exterior, estupefacientes, armas, asuntos
econémicos, sanidad, fitosanidad y mercancias estratégicas.

20. las formalidades aduaneras son reguladas por la Ley de Aduanas

y Derechos, que prevé la aplicacidn de controles aduaneros a todas las
mercancias que entren o salgan del territorio neerlandés. Es obligatorio
declararlas en caso de importacién, almacenamiento, transito o exportacion.
Existen disposiciones especiales relativas a la importacién temporal
(transformacién en el interior) y la exportacién temporal (transformacidn en
el exterior).

21. En lo referente al fraude aduanero, el Servicio de Aduanas cuenta con un
departamento especial central de investigacidn e informacién asi como equipos
locales de investigacién e informacidn.

22. Para el trédnsito por el territorio de los Paises Bajos se requiere una
declaracién de aduanas especial u otro documento que acredite que las
mercancias se encuentran de paso, a menos que se trasborden entre aeronaves
sin salir del aeropuerto. En este ultimo caso, basta con una declaracién de
entrada. Una vez hechas las declaraciones necesarias, las mercancias estén
bajo control aduanero. Permanecen asi hasta que se da el visto bueno para su
importacién o hasta que salen del territorio neerlandés. Los funcionarios de
aduanas estdn facultados para examinar las mercancias en cualquier momento.
Si existen pruebas o sospechas fundadas de que las mercancias para exportacién
o en transito son de naturaleza estratégica, se procede a su inmovilizacidn

y decomiso final si no se presenta la documentacién requerida (licencias,
etc.). La descripcién falsa de las mercancias y la formulacié . de
declaraciones falsas respecto del pais de destino son infracciones penales.

23. El Organismo de Investigacién Econdémica (véase el parrafo 27 siguiente)
tiene poderes legales de investigacidén que incluyen controles ocasionales en
lag fabricas. Recientemente ha comenzado a jercerse de manera habitual la
facultad de controlar si las empresas cumplen los reglamentos de exportacidn.
Estos controles pueden efectuarse sin necesidad de sospecha previa de
infraccién de las normas y reglamentos relativos a la exportacionm. Segin la
Ley de Armas y Municiones (1986) y el Decreto sobre Armas y Municiones (1989)
de los Paises Bajos, es obligatoria una licencia (reconocimiento oficial) para
la produccién, transformacidén, reparacién y el comercio de armas y
municiones. Se exige también una licencia ("consentimiento') para el
transporte de armas y municiones (no sélo para la exportacién).
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24. Las investigaciones criminales se basan en el Cédigo Penal, el Cédigo de
Procedimiento Penal, la Ley de Aduanas y Derechos y la Ley de Delitos
Econdmicos. Esta Gltima ley establece medidas coercitivas especiales
aplicables en caso de infraccién de la legislacién econémica. Prescribe
sanciones tales como penas de prisién, multas, clausura de empresas

y confiscacidn.

25. Ademds de las sanciones previstas por el derecho penal, en ciertas
situaciones es posible también imponer sanciones administrativas como 1s
retirada de licencias, si éstas se han expedido sobre la base de informacidén
incorrecta o incompleta.

2. Autoridades
26. Intervienen las siguientes autoridades:
a) Las fuerzas de policia ordinarias;
b) Funcionarios de aduanaj
c) Funcionarios del departamento de vigilancia econémica;
d) Fiscales.

27. El Organismo de Investigacién Econémica es la entidad de la cual el
Ministerio de Asuntos Econémicos se sirve para aplicar unas 45 leyes del
Parlamento relativas a cuestiones econémicas. La Divisién Central de
Investigacion de dicho organismo tiene cuatro equipos de investigacién que se
ocupan de todos loe tipos de fraude en materia de licencias. Uno de ellos
estd especializado en investigaciones sobre el control de las exportaciones
estratégicas. Estd capacitado para llevar a cabo todas las investigaciones de
caracter nacional e internacional en ese campo. En las investigaciones
criminales, actda bajo la autoridad del fiscal.

3. Cooperacidn nacional e internacional entre

28. El Organismo de Investigacién Econémica efectia investigaciones sobre la
base de informacidén obtenida, a nivel nacional, de funcionarios de aduanas, el
departamento expedidor de licencias, servicios de informacién y otras
entidades; a nivel internacional se obtiene informacidn de organizaciones
analogas de otros paises.

29. La cooperacién internacional entre las autoridades investigadoras se
lleva a cabo atendiendo a las particularidades de cada caso. Dentro de la
Comunidad Europea se basa en el Acuerdo de Népoles, de 1967 (Acuerdo de
asistencia administrativa mutua entre autoridades aduaneras). En ciertos
casos se basa en tratados bilaterales de cooperacién aduanera o tratados de
asistencia judicial con ciertos paises.
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30. Para los controles de exportacién se utilizan diversas técnicas:
a) Técnicas preventivas, por ejemplo:

i) Comprobaciones previas a la concesidn de la licencia
y posteriores al envio;

ii) Examen selectivo especial de las solicitudes de licencia de
exportacidng

iii) Declaraciones de control de destino.

b) Las técnicas de accidén coercitiva consisten principalmente en métodos
ordinarios de investigacién tales como:

i) Registros;
ii) Incautacién;
iii) Vigilancia;

iv) Asistencia judicial internacional.
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PORTUGAL

[Original: 1Inglés]
[1° de julio de 1992]

D to 1

La experiencia reciente muestra que es posible que cierto equipo,
productos y tecnologias se utilicen con fines distintos de aquellos a los que,
en general, se destinan. Ello puede tener como consecuencia la produccién de
armas o la creacién de una organizacién industrial capaz de poner en peligro
la paz. Existe, pues, la necesidad apremiante de establecer mecanismos para
fiscalizar la exportacién de esos equipos, productos y tecnologias, cuando
tales exportaciones puedan ser contrarias a los intereses de defensa
o estratégicos de Portugal.

En nuestro ordenamiento juridico no existe ninguna disposicién que
permita la salvaguardia sistemdtica de estos intereses.

Por lo tanto, es necesario crear legislacidén aplicable en esta materia.

En consecuencia: de conformidad con las facultades legislativas que le
confieren la Ley N° 22-A/91, de 27 de junio de 1991, y los apartados a) y b)
del articulo 201 de la Constitucién, el Gobierno viene en decretar lo
siguiente:

Articulo 1
c i 13 i

1. El presente decreto ley se aplica a las importaciones, exportaciones,
exportaciones temporales y reexportaciones de equipo, productos o tecnologia
que puedan comprometer los intereses de defensa o estratégicos nacionales.

2. A los efectos de la presente ley, el concepto de "tecnologia'" incluye la
documentacién técnica que contenga informacién relativa al disefio, producciédn,
ensayo o utilizacidn de productos o procesos industriales.

3. A los efectos del parrafo 2 precedente, se entiende por "documentacién"
todo tipo de soporte material, ya sea en forma escrita, impresa o de grabacién
magnética.

Articulo 2
Permisos y certificados previos

Sin perjuicio del cumplimiento de los compromisos asumidos bilateralmente
o en el seno de las organizaciones internacionales de las que Portugal es
miembro, la importacidén, exportacién, exportacién temporal y reexportacidn de
los bienes y servicios objeto del presente decreto ley estaran sujetas
a permigos o certificados que expedirdn los Ministerios de Defensa Nacional
y de Comercio y Turismo, conforme a las disposiciones aqui previstas.
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Articulo 3
Comité interministerial

1. Se constituird un Comité Interministerial encargado de fiscalizar el
comercio de productos estratégicos. El Comité se compondrad de:

a) Un representante del Ministerio de Comercio ¥y Turismo, que actuara
como presidente;

b) Un representante del Ministerio de Defensa Nacionalj;

c) Un representante del Ministerio de Finanzas;

d) Un representante del Ministerio de Administracién Interior;

e) Un representante del Ministerio de Relaciones Exteriores;

f) Un representante del Ministerio de Industria ¥y Energia.
2. El Comité a que se refiere el parrafo 1 de este articulo contara con la
asistencia del departamento de la Direccién General de Comercio Exterior

encargado de expedir las licencias y certificados previstos en este
decreto-ley. Su director desempefiard las funciones de secretario del Comité.

Articulo &4
EECI]EEI’EE dn! Qimité

1. El Comité a que se refiere el articulo 3 se encargara de proponer las
listas de bienes y tecnologias sujetos a permiso o certificado previos, asi
como de emitir dictédmenes sobre toda cuestién planteada acerca de tales
permisos o certificados.

2. En las propuestas y dictdmenes a que se refiere el parrafo 1 de este
articulo, el Comité tendra especialmente en cuenta los siguientes factores:

a) El pais de origen, proveniencia o destino de los bienes y tecnologias
y las repercusiones que ello tenga en la politica extranjera de Portugal;

b) La medida en que la operacién pueda afectar a la produccidn nacional
0 a la defensa nacional;

c) Si procede importar el equipo o declararlo apropiado para la
exportacion, cuenta habida de las necesidades de Portugal en materia de
defensa, seguridad e industria.

Articulo 5
Lista de bienes y tecnologias

Los ministros representados en el Comité a que se refiere el articulo 3
aprobarédn, a propuesta de dicho Comité, las listas de bienes y tecnologias
sujetos a los permisos y certificados mencionados en el articulo & precedente,
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Articulo 6
Certificado de i 160 int ;onal

1. La importacién de los bienes y tecnologias a que se refiere el articulo 5
se aprobard mediante la emisidén por la Direccién General de Comercio Exterior,
de un certificado de importacién internacional (CII), siempre que el pais
exportador lo requiera.

2. Cuando se trate de material bélico, pertrechos, materias primas,
productos acabados y semiacabados y demds equipo para uscs militares

y tecnologias afines, el organismo emisor del certificado es la Direccidn
General de Armamento.

1. El CII se emite en cuatro copias, una para el importador, dos para el
organismo emisor y otra para la Direccidén General de Aduanas.

2. La validez de un CII es de seis meses.

3. Si un importador no hace uso de un CII, éste ha de devolverse al
organismo emisor, a més tardar a los 30 dias de su expiracidnm.

4. La emisién de un CII obliga al importador a solicitar de la Direccién
General de Comercio Exterior o de la Direccidén General de Armamento, en el
caso de los bienes a que se refiere el apartado 2 del articulo 6 precedente,
la emisién de un Certificado de Garantia de Entrega (CGE), una vez que los
Servicios Aduaneros hayan confirmado la informacién contenida en el documento
de despacho de aduanas, a mas tardar a los 30 dias de ese despacho.

5. El CGE se emite en cuatro copias, una para el importador, dos para el
organismo emisor y otra para la Direccidn General de Aduanas.

Articulo 8
tifi tacidén int ional
1. La exportacién, reexportacién y exportacién temporal de los bienes

y tecnologias objeto del presente decreto ley estédn sujetos a la obtencién de
un certificado de exportacién internacional (CEI).

2. A las solicitudes de emisién de un CEI ha de adjuntarse el
correspondiente CII, un certificado de destino final o un documento
equivalente que emitirdn las autoridades competentes del pais importador.

1. El CEI lo emite la Direccidén General de Comercio Exterior, en cuatro
copias, dos para el exportador, una para el organismo emisor y otra para la
Direccién General de Aduanas.
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2. Cuando se trata de los bienes y tecnologias a que se refiere el parrafo 2
del articulo 6, el CEI lo emite la Direccidn General de Armamento.

3. La validez del CEI es de seis meses.

4. Si un importador no hace uso de un CEI, éste ha de devolverse al
organismo emisor, a més tardar a los 30 dias de su expiracion,

5. La emisién de un CEI obliga al exportador a remitir al organismo emisor,
a mas tardar a los 30 dias de finalizar la operacién, una de las copias,
confirmada por los Servicios Aduaneros, asi como el correspondiente CGE, o un
documento equivalente, que han de emitir las autoridades competentes del pais
importador, documento que se entregara al organismo emisor, a mis tardar a los
60 dias del despacho de aduanas en el pais de destino.

Articulo 10
Despacho de aduanas
1. A los efectos del correspondiente despacho de aduanas, los bienes
y tecnologias objeto de este decreto ley estarén sujetos a verificacién

obligatoria en el momento de su exportacién, exportacién temporal
o reexportacién.

2. La Direccién General de Aduanas designard las autoridades aduaneras
apropiadas competentes para ejecutar las formalidades de las operaciones a que
se refiere el articulo 1.

Articulo 11
Registros y documentacidn

1. Los importadores o exportadores de bienes y tecnologias objeto de este
decreto ley deberdn tener un archivo aparte, en el que habrédn de guardar
informacién actualizada sobre los movimientos de dichos bienes y tecnologias.
La informacién ha de incluir, en particular, las cantidades de que se trate,
la fecha de la operacién y los datos de identificacidén de la entidad de la que
se recibieron los articulos o a la que se expidieron o exportarom.

2. Tales empresas o agencias deberdn conservar durante cinco afios, contados
desde la fecha de la operacién, la documentacidén y los archivos referentes

a esas operaciones, los cuales serdn accesibles a la inspeccidn de los
Servicios Aduaneros.

Articul 2
Modelos de certificado

Los formularios de los certificados CII, CGE y CEI figuran en el anexo de
la presente ley y forman parte de la misma, y los confecciona exclusivamente
la Imprensa Nacional-Casa da Moeda, E.P. Los formularios han de contener
necesariamente una descripcién de los diversos componentes de los productos
que se van a importar, exportar, exportar temporalmente o reexportar.
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Articylo 13
Declaraciones falsas

Toda persona que haga una exposicién falsa de hecho u omita cualquier
elemento de mencidn obligatoria que deba hacerse constar en los formularios
a que se refiere la presente ley serd sancionada con una pena de hasta dos
afios de prisién.

Articulo 14
t 5 t 5 n
1. Toda persona que proceda a la exportacién, exportacién temporal

0 reexportacién de los bienes y tecnologias a que se refiere la presente ley
sin que sea emitido el certificado correspondiente, o con un certificado
obtenido por medio de declaraciones falsas, serd sancionada con una pena de un
mes & cinco afios de prisién, a no ser que cualquier otra disposicién legal
prevea un castigo mayor.

2. Toda tentativa de cometer los delitos arriba mencionados estd sujeta
a sancién.

Articulo 15
No devolucidén de los certificados

La infraccién de lo dispuesto en los parrafos 3 y 4 del articulo 7 y &
y 5 del articulo 9 del decreto ley constituye una violacién sancionable con
una multa de hasta seis millones de escudos, sea el delincuente una persona
figica o juridica, que impondrd el organismo emisor del certificado.

Se ha hecho necesario reformular la legislacién aplicable a la
exportacién de material y pertrechos bélicos Yy a la importacién de materias
primas y otros bienes para la produccidn de dicho material. En particular, es
menester una actualizacidén detallada de lag dispesiciones contenidas en los
decretos ley 39 397, de 22 de octubre de 1953, y 40 239, de 6 de julio de 1955,

En estas circunstancias, y conforme al apartado a) del parrafo 1 a) del
articulo 201 de la Constitucidn, el Gobierno decreta lo siguiente:

Articulo 1
i . reto 1

El presente texto legislativo se aplica a lo siguiente:

a) La produccién nacional de material y pertrechos bélicos encargados
por paises extranjeros;

b) Lla exportacién o la reexportacién de material y pertrechos bélicos;
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¢) Lla importacién de materias primas y otros bienes para la producciénm,
por empresas nacionales, de material y pertrechos bélicos y equipo militar
encargados por las fuerzas armadas o por las demds fuerzas militares
o militarizadas de Portugal.

P

Articulo 2
1. Incumbe al Ministro de Defensa Nacional:

a) Determinar, por acuerdo con los departamentos competentes de los
gobiernos extranjeros, la aceptabilidad de los encargos de material
y pertrechos bélicos a ejecutar por la industria de armamentos nacional;

b) Autorizar a las empresas nacionales a aceptar los encargos de la
naturaleza mencionada en el apartado a) de este articulo, ¢ a promover la
exportacién o la reexportacién de material y pertrechos bélicos;

¢) Respaldar la exportacién del material y los pertrechos bélicos
desechados por las fuerzas armadas y las demds fuerzas militares
o militarizadas}

d) Emitir los permisos requeridos conforme al articulo 3 del presente
decreto ley;

e) Velar por la fiscalizacién a que se refiere el articulo 6 y la
concesidén de las credenciales a que se refiere el articulo 7 del presente
decreto ley.

2, Incumbe al Mini: tro de Relaciones Exteriores emitir dictamen sobre la
conveniencia de las operaciones mencionadas en los apartados a) a c) del
parrafo 1 de este articulo, desde el punto de vista de la politica exterior.

3. La conveniencia de las operaciones mencionadas en los apartados a) a c)
del pérrafo 1 de este articulo, desde el punto de vista de la logistica de las
fuerzas armadas, la determinarid una autoridad designada en una disposicidn
especial.

Articul

Y

mportacidén materi rim tr ien

1. A fin de cumplir los encargos a que se refieren los apartados a) y b) del
articulo 1, o los encargos de material y pertrechos bélicos y equipo militar
para las fuerzas armadas o para otras fuerzas militares o militarizadas de
Portugal, los fabricantes nacionales de armamento podrédn ser autorizados,

a reserva de un dictamen favorable que emitird, en cada caso, el Ministro de
Defensa Nacional, a importar las materias primas y otros bienes necesarios,
aun cuando en virtud de las leyes y los reglamentos vigentes, dichas
importaciones estén sujetas a un régimen especial o se reserven a algunas
entidades.

2, También podrdn autorizarse importaciones a tenor de lo dispuesto en el
parrafo 1 de este articulo cuando los bienes a importar se destinen a la
fabricacién de material y pertrechos bélicos para cumplir encargos que adn no
se hayan suscrito y que justifiquen la constitucidén de reservas.
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Articulo 4
Registro previo

Las operaciones de importacidén y exportacién a que se refiere la presente
ley y cuyo valor rebase los limites legales de exencidén se condicionan a la
presentacidén, en el momento del despacho aduanero, del formulario de registro
previo. El departamento.del Ministerio de Defensa Nacional creado por orden
del respectivo ministro ejerce la autoridad conferida por el apartado 3) del
articulo 1 del decreto ley 353-F/77, de 29 de agosto.

Articulo 5

Exencidn fiscal
1. Previo dictamen favorable del Ministerio de Finanzas y Planificacién, las
importaciones a que se refiere el articulo 3 precedente podran estar exentas

de aranceles y otros tributos, salvo los derechos de timbre y de despacho
aduanero,

2. Se considerard una desviacién todo uso de los bienens importados conforme
a lo prescrito en el pirrafo 1 de este articulo, que no se ajuste a lo
dispuesto a continuacién.

Articulo 6
Fiscalizacié

1. El uso que se haga de los bienes importados mencionados en el articulo 3
y la expedicidn del material mencionado en el apartado c) del parrafo 1 del
articulo 2 estaran sujetos a vigilancia.

2. La vigilancia mencionada en el parrafo precedente competird al Ministerio
de Defenea Nacional, que recurrird, de ser necesario, a las entidades
oficiales méds apropiadas.

Articulo 7
Credencigles

1. Las entidades que procedan a la importacién de material y pertrechos
bélicos estin obligadas a poseer una credencial de seguridad nacional.

2, El Ministerio de Defensa Nacional facilitard la credencial de seguridad
a que se refiere el pirrafo precedente, recurriendo, de ser necesario, a las
entidades oficiales mds apropiadas.

Articulo 8
Derogacidn de leyes
Decreto ley 39 397, de 22 de octubre de 1953, decreto ley 40 239, de 6 de
julio de 1955, y la parte del decreto ley 353-F/77, de 29 de agosto

(apartado j) del articulo 3), que estd en contradiccién con el articulo &4 de
la presente ley.
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Articulo 9
Entrada en vigor

La presente ley entra en vigor 60 dias después de su publicacidn.

En vista de la necesidad de defirnir, conforme a lo dispuesto en el
apartado a) del parrafo 1 del articulo 5 de la ley N° 46/77, de 8 de julio,
las actividades industriales relacionadas con la esfera del desarme prohibidas
de por si a la empresa privada;

Teniendo presentes las disposiciones de los parrafos 2 y 3 del articulo 5
de ia ley N° 46/77, de 8 de julio, y del decreto ley 519-I1/79, de 29 de
diciembre, respectivamente;

El Gobierno, conforme al apartado c) del articulo 202 de la Constitucidn,
decreta lo siguiente:

Articulo 1
Se entiende por industria de armamenty %.do el ' omplejo de actividades
cuyo objetivo es la investigacidén industri !, plani' .cacién, ensayo,
fabricacion y reparacidn de materiales y e.1..p0 des :lnados exclusivamente
a fines militares.
Articulo &
Tienen fines exclusivamente militares los ‘“iguien es materiales y equipo:
a) Vehiculos acorazados para usos militares,
b) Armas de guerra ligeras;
¢) Cafiones, morteros y lanzacohetes;
d) Municiones para armas de guerraj
e) Minas terrestres, proyectiles de artilleria y granau * de mano;
f) Misiles y torpedos;
g) Pdlvora y explosivos militares;
h) Cazas y helicépteros de combate;
i) Buques de guerra.
Articulo 3
Las unidades industriales descritas en los articulos precedentes pueden

subcontratar la produccidén de piezas y accesorios, asi como la elaboracién de
proyectos y la ejecucidén de actividades de investigacién y desarrollo.
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REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

[Original: Inglés]
[27 de julio de 1992]

1. En el Reino Unido, el texto legislativo fundamental para la fiscalizacién
de las importaciones y exportaciones de armas es la ley de Atribuciones en
Materia de Importacién, Exportacién y Aduanas (Defensa), de 1939. Este
instrvtento permite decretar Srdenes imponiendo restricciones, cuando asi
proceda, tanto a las importaciones como a las exportaciones. Las érdenes
actualmente vigentes, ccatenidas en los apéndices A* y B*, son:

a) La Orden sobre Importacién de Bienes (Fiscalizacidén) de 19543
b) La Orden sobre Exportacién de Bienes (Fiscalizacién), de 1991.

2. lLas restricciones establecidas por los instrumentos legislativos
mencionados se hacen efectivas por medio de disposiciones decretadas en el
contexto de la ley de Gestidon de Aranceles y Derechos de Consumo, de 1979.

3. El Gobierno britdnico importa armas exclusivamente para uso de sus
fuerzas armadas y autoridades policiales con fines legitimos de defensa propia
y mantenimiento del orden piblico. Para importar armas de fuego con fines
comerciales es necesario un permiso de importacién. En la prictica, estos
permisos sélo se conceden cuando una autoridad nacional ha aprobado la
tenencia de las armas con arreglo a la ley de Armas de Fuego de 1968, en su
forma enmendada. Se permite la importacién de armas de fuego para uso
personal siempre que esté debidamente autorizada por la jefatura de

policia local.

4. La politica general del Gobierno britdnico es apoyar la venta de equipo
de defensa briténico al exterior para atender las necesidades de legitima
defensa, siempre que ello es compatible con nuestros intereses politicos,
estratégicos y de seguridad y no existen razones imperiosas en contra. Todas
las propuestas de exportacidén de armas se examinan una por una y estan sujetas
a rigurosos trémites de concesién de permisos. Se tienen en cuenta miltiples
factores concernientes a la seguridad nacional del Reino Unido, su politica
respecto de un pais determinado y sus obligaciones internacionales. Se presta
especial atencién al uso que pudiera hacerse del equipo. Por ejemplo, el
Gobierno briténico no permitiria la exportacién de equipo si estimase
verosimil su uso con fines de represién interna o que podria acentuar la
tensién o la inestabilidad en una regién.

5. El Gobierno briténico respalda los esfuerzos internacionales por contener
la acumulacién excesiva de armas, reducir las tensiones y asegurar la
transparencia del comercio internacional de armas merced a medidas como la
creacién del Registro de las Naciones Unidas.

* Estos documentos pueden consultarse en la Oficina de Asuntos de
Degarme.
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6. Al aplicar sus propias directrices nacionales, el Gobierno britédnico
también se atiene a los criterios concernientes a las exportaci ~es de armas,
convenidos por los Estados miembros de la Comunidad Europea en Consejos
Europeos celebrados en Luxemburgo en junio de 1991, y en Lisb- . julio

de 1992, asi como a las directrices de los cinco miembros perma.entes del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, convenidas en Londres en octubre
de 1991. Se adjunts, en los apéndices C%, D* y E%*, para conocimiento del
Secretario General, informacién suplementaria sobre la politica nacional de
exportacién de armas del Reino Unido, las directrices de la Comunidad Europea
y las directrices de los Cince.

% Egtos documentos pueden consultarse en la Oficina de Asuntos de
Desarme.
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SENEGAL

[Original: Francés]
{15 de mayo de 1992]

1. Por resolucién 42/36 L, la Asamblea General de las Naciones Unidas ha
invitado a los Estados Miembros a que informen al Secretario General sobre sus
politicas, legislacién y procedimientos administrativos en materia de
exportacidn e importacién de armas.

2., La Mision Permanente del Senegal se complace en comunicar al Secretario
General que el Senegal importa su armamento en el marco de su cooperacién
militar con los paises con los cuales ha suscrito acuerdos militeres.

3. El Senegal lucha contra el triafico ilicito de armas por medio de sus
estructuras tradicionales de prevencidén y sus fuerzas de seguridad y de
defensa.

4, El Senegal, pais que siempre ha vinculado sus compras o dotaciones de
armamento y equipos militares a sus necesidades de defensa y seguridad antes
que a su produccion nacional, se felicita de la iniciativa que han tomado las
Naciones Unidas para moralizar el tema tan delicado de la politica de sus
Estados Miembros en materia de armamento.
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SUECIA
{Original: Inglés]
[15 de julio de 1992]
R id t n i

Regulacis tual

1. Lla actual legislacién sueca relativa a equipo militar se basa en dos
prohibiciones:

a) La prohibicién de fabricar equipo militar en Suecia sin permiso del
Gobiernos

b) La prohibicién de exportar equipo militar de Suecia sin permiso del
Gobierno.

2. La prohibicién de fabricar equipo militar data de 1935 y, en su forma mds
reciente, se recoge en la Ley (1983:1034) relativa a la fiscalizacidén de la
fabricacién de equipo militar y asuntos conexos, con las enmiendas introducidas
el 1° de julio de 1988.

3. La prohibicién de exportar equipo militar data de 1918 y se recoge en la
Ley (1988:558) relativa a la prohibicidén de exportar equipo militar y asuntos
conexos, de 1° de julio de 1988.

4, El Gobiernc ha decretado una orden especial que contiene una lista
especifica de equipo militar a los efectos de las leyes pertinentes. La lista
enumera 16 grupos de equipo destinados a fines militares.

5. Para la concesién de un permiso de fabricacidén o exportacién de equipo
militar, el Gobierno sueco aplica ciertos principios, directrices y practicas
aprobados por el Parlamento.

6. Se adjuntan, en los apéndices 1 y 2, la Ley (1988:558)* relativa a la
prohibicién de la exportacidén de equipo militar, etc., y la Orde:r (1988:561)%
que contiene la mencionada lista especifica de equipo militar. Sz adjunta
también un folleto, "Sweden's Policy on Arms Exports" (1989:1)* que expone,
entre otros puntos, el contenido de las mencionadas directrices para la
confeccidén de permisos de exportacién, etc. (véanse las pags. 19 a 22).

B. Nueva regulacién

7. El1 10 de junio de 1992, el Gobierno sueco presenté al Parlamento un
proyecto de ley (1991/92:174) con una propuesta de nuevas disposiciones
legislativas concernientes al equipo militar. Esta propuesta significa que
las disposiciones de la legislacidén vigente relativas a la fiscalizacidn de la
fabricacién de equipo militar y a la prohibicidén de la exportacidén de dicho
equipo se van a reunir en una sola ley, y también que en esta nueva ley se van
a incorporar nuevas normas sobre la cooperacién con otros paises en las
actividades de fabricacién y desarrollo de equipo militar.
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8. Ademds de su propuesta con el proyecto de una nueva ley, el Gobierno
present$ sus puntos de vista sobre las directrices para la concesidén de
permisos de exportacidn y otras actividades de cooperacién con otros paises,
y sobre los principios aplicables a la clasificacién de equipo militar.

9. El Parlamento examinari el proyecto de ley del Gobierno en su préximo
periodo de sesiones, que comienza en octubre de 1992. Se espera que la nueva
ley pasard a formar parte del ordenamiento juridico con efecto al 1° de

enero de 1993,

10. Se adjunta, en el apéndice 3, un resumen del contenido del proyecto de
ley y sus propuestas¥.

11. El Gobierno sueco publica un informe anual al Parlamento referente a las
exportaciones de equipo militar y asuntos conexos. El 4ltimo informe,
correspondiente al afio 1991, se publicd en marzo de 1992. Dicho informe se
comunicé a las Naciones Unidas y se ha publicado como documento de la Asamblea
General (A/47/183, de 29 de abril de 1992).

* Estos documentos pueden consultarse en la Oficina de Asuntos de
Desarme.
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TURQUIA
[Original: Inglés]
[23 de julio de 1992]
A. Politica nacional importacidn i militar t

1. Se pone el maximo empefio en atender las necesidades de las fuerzas
terrestres, aéreas y navales comprando equipo en Turquia o en el exterior, con
el fin de modernizar las fuerzas armadas turcas, cuyas existencias se componen
en su mayor parte de armas y equipo anticuados. Paralelamente a los esfuerzos
por adquirir armas y equipo modernos recurriendo a la industria de defensa
nacional turca, también se efectiian compras directas en el exterior, en los
casos en que la produccién nacional resultaria demasiado antiecondémica

o exigiria la aplicacién de alta tecnologia.

2. Las compras en el exterior se efectfian de conformidad con las decisiones
del Comité Ejecutivo de la Industria de Defensa, del que forman parte el
Primer Ministro, en calidad de presidente, el Jefe del Estado Mayor General

y el Ministro de Defensa Nacional.

3. El principio fundamental aplicado a las compras en el exterior es que el
arma o el equipo que se va a comprar no se puedan producir por medios
nacionales. Por esta razén, el Ministerio de Industria y Comercio expide un
nCertificado de la situacidén en cuanto a la produccién nacional', que
atestigua que el arma o el equipo no se producen en Turquia. La Subsecretaria
del Tesoro y de Comercio Exterior, dependiente del Primer Ministro, concede el
permiso de importacidn previo.

B. Politica nacional en materia de exportacién de armas y prevencidn
je t Ferenci ilicit i

4, El Consejo de Ministros, a propuesta del Ministerio de Defensa Nacional
o del Ministerio del Interior, previa demostracidén de la necesidad por parte
del Estado Mayor General, decide acerca de las donaciones, ventas de armas,
autorizacién de transferencias de armas a terceros paises y el suministro de
medios de instruccién militar a las naciones amigas y aliadas. Condicién
indispensable de todas estas operaciones es que no se opongan a los intereses
de la Reptiblica de Turquia en politica extranjera.

5. Cuando el valor total de una operacién determinada no rebasa el limite
fijado por el Consejo de Ministros anualmente, la operacidén se realiza por
autorizacién del Ministro de Defensa Nacional o del Ministro del Interior, sin
que se precise la decisién del Consejo de Ministros.

6. Para las ventas de armas y equipo, las donaciones, y el suministro de
medios de instruccién y de servicios se aplican los siguientes procedimientos:

a) El pais receptor potencial dirige al Estado Mayor General, al
Ministerio de Defensa Nacional o a las fuerzas terrestres, aéreas o navales,
peticiones de adquisicién de armas, equipo, instruccién o servicios;

b) El Ministerio de Defensa Nacional-remite la cuestidn al Primer
Ministro para que decida el Consejo de Ministros;
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c) Una vez que el Presidente firma la decisidn del Consejo de Ministros,
se negocia un proyecto de acuerdo con el pais receptor. El acuerdo cobra
efectividad tras su ratificacién por el Consejo de Ministros.

7. La exportacién de los productos de la industria de defensa se realiza de
dos maneras: a) exportacidén directa a los gobiernos o a los organismos que
actian en su nombre; b) exportacién indirecta a los gobiernos por medio de
empresas privadas.

a) Exportacién directa

8. Tras la solicitud de la empresa exportadora al Ministerio de Defensa
Nacional, se recaba el dictamen del Ministerio de Relaciones Exteriores y del
Estado Mayor General para determinar si existen objeciones de tipo politico

o militar a la exportacién en cuestién. El Ministerio de Defensa Nacional
comunica sin demora la decisién definitiva a la empresa exportadora. Si esta
decisién es positiva, el exportador obtiene del Ministerio de Industria y
Comercio el permiso de exportacidén necesgario.

b) Exportacién indirecta

9. La empresa exportadora procura satisfacer la condicién de que el Estado
receptor final presente un certificado de usuario final como prueba de que el
pais declarado comprador final estd informado de la operacién. Si el receptor
pide muestras al exportador con fines de prueba o de demostracién practica,
dicho receptor presenta el certificado de usuario final o un permiso de
importacién oficial. Si el exportador considera que la presentacidn de estos
documentos es un obstéculo importante para la exportacidn, puede prescindir de
ellos si obt.ene antes un permisg especial del Estado Mayor General, el
Ministerio de Defensa Nacional y el Ministerio de Relaciones Exteriores.

10. El exportador presenta al Ministerio de Defensa Nacional una solicitud
con esos documentos y datos. Una vez que el Ministerio de Defensa Nacional ha
recibido respuesta positiva del Ministerio de Relaciones Exteriores y el
Estado Mayor General acerca de la conveniencia politica y militar de la
exportacién en cuestién, comurica su decisién final al exportador, a la mayor
brevedad posible. Seguidamente la exportacidén puede realizzrse.






